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Anneie A

REPUBLIQUE FRANCAISE

DECISION DU TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE
CERGY-PONTOISE
16/04/2024

N° E24000020/95
Le président du tribunal administratif

Décision désignation commissaire du 16/04/2024

Vu enregistrée le 08/04/2024, la lettre par laquelle M. le Maire d’Arnouville demande
la désignation d’un commissaire enquéteur en vue de procéder a une enquéte publique ayant
pour objet:

Projet de mise en concordance du cahier des charges du lotissement La Brigueterie
avec le plan local d'urbanisme de la commune d'Arnouville ;

Vu le code de I’environnement et notamment ses articles L. 123-1 et suivants ;
Vu le code de ['urbanisme ;

Vu les listes départementales d’aptitude aux fonctions de commissaire enquéteur
établies au titre de I’année 2024 ;

DECIDE

ARTICLE 1 :Monsieur Bernard AIME est désigné en qualité de commissaire enquéteur pour
I’enquéte publique mentionnée ci-dessus.

ARTICLE 2 :Monsieur Gérard DECHAUMET est désigné en qualité de commissaire
enquéteur suppléant pour I'enquéte publique mentionnée ci-dessus.

ARTICLE 3 :Pour les besoins de I’enquéte publique, le commissaire enquéteur est autorisé a
utiliser son véhicule, sous réserve de satisfaire aux conditions prévues en
matiére d’assurance, par la législation en vigueur.

ARTICLE 4 :La présente décision sera notifiée a M. le Maire d’Arnouville, & Monsieur
Bernard AIME et a Monsieur Gérard DECHAUMET.

Fait a Cergy, le 16/04/2024.
Pour le président,
Le premier vice-président,
Signé

Frédéric Beaufays
Pour ampliation,

La greffiére en chef



Amere 2

Accusé de réception en
‘ [ ] 085-219500196-202404 S‘ART-OZZ 2024-AR
Date de télétransmission : 26/04/2024
’ n o uv1 e Date de réception préfecture : 26/04/2024

ARRETE N° 022/ 2024

Soumettant a enquéte publique le projet de mise en concordance du cahier des
charges du lotissement La Briqueterie avec le Plan Local d’Urbanisme

Le Maire de la commune d'Arnouville,
Vu le code de I'urbanisme et notamment son article L. 442-11,

Vu le code de l'environnement et notamment les articles L. 123-1 et suivants, R.123-1 et
suivants,

Vu le Plan Local d'Urbanisme (PLU) approuvé par le conseil municipal le 16 mars 2016,
modifié par délibération le 10 octobre 2017, révisé le 12 avril 2021 et modifié le 13 décembre
2021,

Vu la délibération du conseil municipal en date du 12 décembre 2022 et l'arrété municipal
n°057/2022 du 21 décembre 2022 prescrivant ila modification n°3 du PLU,

Vu le projet de révision allégée n°2 du PLU arrété par délibération du conseil municipal du
18 décembre 2023,

Vu le courrier de la Commune, en date du 16 juin 2023, s'engageant 4 mener la procédure de
mise en concordance du cahier des charges lotissement La Briqueterie avec le PLU, suite 2
la demande de Maitre Claire BACHELET,

Vu la délibération du conseil municipal du 18 décembre 2023 approuvant le lancement de la
procédure de mise en concordance du cahier des charges du lotissement La Briqueterie avec
le PLU,

Vu la saisine en date du 29 mars 2024 de la commune d'Arnouville auprés du tribunal
administratif de Cergy-Pontoise demandant la désignation d'un commissaire-enquéteur,

Vu la décision en date du 16 avril 2024 de Monsieur le Président du tribunal administratif de
Cergy-Pontoise, désignant Monsieur Bernard AIME en qualité de commissaire-enquéteur, et
Monsieur Gérard DECHAUMET, en qualité de commissaire enquéteur suppléant,

Vu les piéces du dossier soumis a I'enquéte publique,

Considérant la nécessité de recourir a la procédure de mise en concordance, certaines
dispositions du cahier des charges du lotissement étant en contradiction avec des dispositions
du PLU,

ARRETE

Article 1:

Il sera procédé a une enquéte publique portant sur le projet de mise en concordance du cahier
des charges du lotissement La Briqueterie avec le Plan Local d'Urbanisme (PLU) de la
commune d'Arnouville, pour une durée de quinze jours consécutifs, a2 compter du lundi 17 juin
2024 au lundi 1* juillet 2024 inclus, jusqu’a 17h00.

J
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ACV-D24-01625

Arrété n°022/2024 ~ Arrété soumettant 3 enquéte publique le projet de mise en concordance du cahier des charges du lotissement
La Briqueterie avec le PLU
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Accusé de réception en prefecture
085-218500196-20240426-ART-022-2024-AR
Oate de tététransmission : 26/04/2024

Date de réception préfecture : 26/04/2024

En application de l'article L. 442-11 du code de 'urbanisme, il est proposé de procéder a la
mise en concordance du cahier des charges du lotissement La Briqueterie avec le PLU de la
commune d'Arnouville, afin de clarifier et sécuriser les conditions s'appliquant a tout projet
situé dans le périmétre du lotissement et dans le respect des objectifs du PLU.

Articie 2 :

Par une decision du 16 avril 2024, le Président du tribunal administratif de Cergy-Pontoise a
deésigné Monsieur Bernard AIME, directeur de I aménagement urbain et de I'habitat en retraite,
en qualité de commissaire enquéteur, et Monsieur Gérard DECHAUMET, en gualité de
commissaire enguéteur suppléant.

Article 3 :

Pendant toute la durée de 'enquéte publique, telle que précisée a larticle 1, les piéces du
dossier d'enquéte publique, ainsi qu'un registre d'enquéte a feuillets non mobiies, cotés et
paraphes par le commissaire-enquéteur, seront mis & disposition a la Mairie d’Arnouville, aux
jours et heures habituels d'ocuverture de |a mairie :

- Les lundis, mardis, mercredis de 8h30 4 12h30 et de 13h30 & 17h30,

~ Les jeudis de 13h00 a 18h30,

- Les vendredis de 8h30 a 12h30 et de 13h30 & 17h00.

Le dossier d'enguéte pourra également étre consulté sur le site internet de la commune
d'Arnouville ; hitps://arnouville85. fr/article/enquete-publique-concordance-du-cahier-des-
charges-du-lotissement-de-la-briqueterie-avec-le

Rubrique Mon quotidien > Aménagement et cadre de vie > Enquétes publiques Urbanisme

Article 4 :

Un premier avis portant les indications mentionnées A larticle R. 123-9 du code de
Fenvironnement sera public en caractére apparents quinze jours au moins avant le début de
'enquéte et rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci dans deux journaux régionaux ou
locauix diffusés dans le département.

Cet avis sera publié sur le site internet de 1a commune : https . //arnouville95 fr

Une copie des avis publiés par la presse sera annexée au dossier d’enquéte avant ['ouverture
en ce qui concerne la premiére insertion, et au cours de 'enquéte pour la seconde insertion.

Aricle 5 ;

Chacun pourra prendre connaissance du dossier ainsi que des remarques formulées et
consigner éventuellement ses observations :
- soit sur le registre d'enquéte papier,
- soit en les adressant par courrier postal & Maire d'Amouville 15-17, rue Robert
Schuman, CS 20101 — 95400 ARNOUVILLE, a I'attention de Monsieur Bernard AIME,
commissaire enguéteur,

Arrété n°022/2024 — Arrété soumettant 3 enquéte publique lz projet de mise en concordance du cahfer des charges du lotissement
La Brigueterie avec je PLU
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Accusé de réception en préfacture
095-219500196-20240428-ART-022-2024-AR
Date de telétransmission : 26/04/2024

Date de réception préfecture : 26/04/2024

La participation du public pourra s’effectuer également par voie électronique, par courriel 2
ladresse suivante . enquetepubliqueconcordance@arnouville95.o0rg

Les courriels seront annexes au registre d'enquéte das réception et tenus a la disposition du
public. Les courriels réceptionnés apres la cldture de 'enguéte ne seront pas pris en compte.

Article 6 :

Le commissaire enguéteur recevra le public en mairie d'Arnouville -
- lelundi 17 juin 2024 de 9h00 & 12h00,
- le mercredi 26 juin 2024 de 14h00 & 17h00,
- e lundi 1* juiltet de 14h00 & 17h00.

Article 7 :

Le dossier de mise en concordance du cahier des charges du lotissement de La Briqueterie
avec le PLU soumis a 'enquéte public comprend :

- Piéce n°1 : le rapport de présentation

- Pigce n°2 : les annexes

Article 8 :

A lexpiration du délai de I'enquéte prévu & l'article 1, le registre sera clos et signé par le
comimissaire enquéteur qui disposera d’'un délai de trente jours pour transmettre au Maire de
la commune d'Arnouville le dossier avec son rapport dans lequel figurent ses conclusions
motivées. Il transmettra simultanément une copie du rapport et des conclusions motivées a
Monsieur le Président du tribunal administratif de Cergy-Pontoise.

Article 9 :

A lissue de I'enquéte, le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur seront tenus a
la disposition du public au siége de I'enquéte publique, & la Mairie d’Arnouville et a ia
Préfecture pendant un an conformément a {'article R. 123-21 du code de 'environnement.

A cet effet, le Maire adresse une copie du dossier a Monsieur le Préfet du Val-d'Oise en vue
d'assurer cette mise a disposition du public.

Le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur seront consuitables pendant un an,
dés gu'ils seront regus, en mairie et sur le site internet de la commune d'Arnouville :
hitps:/farnouville95 frf

Article 10 :

A lissue de P'enquéte, la décision d'autorisation sera adoptée par Monsieur le Maire au terme
d'une délipération du conseil municipal, qui autorisera la prise d'un arrété communal mettant
en concordance le cahier des charges du lotissement La Briqueterie avec le PLU.

Arrété n°022/2024 — Asrété soumettant 3 enquéte publigue le projet de mise en cancerdance du cahier des charges du lotissement
La Briqueterie avec o PLU
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Accusé de réception an préfacture
095-219500196-20240428-ART-022-2024-AR
Date de télétransmission : 26/04/2024

Dale de réception préfectura : 26/04/2024

Article 11 :

Toute personne ayant intérét a agir a la possibilité de former un recours gracisux contre la
présente décision et/ou un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Cergy-
Pontoise, dans un délai de deux mois a compter de la notification ou de la publication de ia
présente au registre des décisions de la commune. It peut étre saisi directement par les
personnes physiques et morales par lintermédiaire de 'application « Télérecours citoyens »
(informations et accés au service disponible sur hitps: /fwww/téiérecours fr).

Article 12 -
Copie du présent arrété sera adressée &

- Monsieur le Préfet du Département du Val-d'Qise

- Monsieur le Sous-Préfet chargé de larrondissement de Sarcelies
- Monsieur e Président du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise
- Monsieur e Commissaire-enguéteur

Fait a Arnouville,
Le 24 avril 2024

Pascalf}@LL 5

-

Mairg -

Armété certifié exdcutoire

Conformément aux dispositions

Ces articles L.2131-1 ef 1. 2131-2

Du Code Général des Coflectivités Terriforiales

Arréteé n°022/2024 - Arrdtéd soumeitant 2 enquéte publique le projet de mise en concordance du cahier des charges du lotissement
La Brigueterie avec le PLU
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Mise en concordance du cahier des charges du lotissement
La Briqueterie avec le Plan Local d’Urbanisme

Par arrété n°® 022/2024 en date du 24 avril 2024, le maire d'ARNOUVILLE a ordonné I'ouverture de I'enquéte publique portant mise en concordance
du cahier des charges du lotissement La Briqueterie avec le Plan Local d’'Urbanisme (PLU).

A cet effet, Monsieur Bernard AIME, directeur de laménagement urbain et de I'habitat en retraite, a été désignée en qualité de commissaire enquéteur
titulaire et Monsieur Gérard DECHAUMET en qualité de commissaire enquéteur suppléant, par le Président du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise.

En application de I'article L. 442-11 du code de l'urbanisme, il est proposé de procéder a la mise en concordance du cahier des charges du lotissement

La Briqueterie avec le PLU de la commune d'Arnouville, afin de clarifier et sécuriser les conditions s'appliquant a tout projet situé dans le périmétre du
lotissement et dans le respect des objectifs du PLU.

Il sera procédé a une enquéte publique pour une durée de 15 jours consécutifs. L'enquéte se déroulera a la mairie, du lundi 17 juin 2024 au lundi 1°r
juillet 2024 inclus (jusqu’a 17h).

Le dossier d'enquéte sera disponible en mairie :

- les lundis, mardis, mercredis de 8h30 & 12h30 et de 13h30 a 17h30
- les jeudis de 13h a 18h30
- les vendredis de 8h30 & 12h30 et de 13h30 & 17h

Le dossier pourra également étre consulté sur le site internet de la commune d'Arnouville : https:/arnouville95.fr/article/enquete-publique-
concordance-du-cahier-des-charges-du-lotissement-de-la-briqueterie-avec-le Rubrique Mon quotidien > Aménagement et cadre de vie >
Enquétes publiques Urbanisme

Le commissaire enquéteur sera présent & la mairie d'Arnouville (Hotel de Ville, 15/17 rue Robert Schuman 95400 Arnouville) pour recevoir les
observations écrites ou orales du public aux dates et heures suivantes :

- le lundi 17 juin 2024 de Sha 12h
- le mercredi 26 juin 2024 de 14h a 17h
- le lundi 1*juillet 2024 de 14h a2 17h

Pendant la durée de l'enquéte, les observations pourront étre consignées sur le registre d'enquéte déposé en mairie. Elles peuvent également étre
adressees au commissaire enquéteur

- par écrit a I'adresse de la mairie : 15/17, rue Robert Schuman CS20101 - 95400 Amouville
- ou par courriel : enquetepubliqueconcordance@arnouville95.org

A lissue de 'enquéte, une copie du rapport et des conclusions motivées du commissaire enquéteur sera déposée a la mairie d’Amouville et a la
Prefecture du Val d'Oise pour y étre tenue, sans délai, a la disposition du public pendant un an & compter de la date de cléture de I'enquéte.

Le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur seront publiés pendant un an sur le site internet de la commune : hitps:/arnouville95.fr
A l'issue de l'instruction, le Conseil municipal se prononcera par délibération sur 'approbation de la mise en concordance du cahier des charges du
lotissement La Briqueterie avec le PLU. Cette délibération autorisera la prise d'un arrété communal mettant en concordance le cahier des charges

du lotissement avec le PLU.

Pascal DOLL
Maire

Publilegal - 1 rue Frédénc Bastial 75008 PARIS - Tél. 01 42.96.09 41 - contaci@publilegal ir



Annonces légales

2366234201 - AA

Commune d'ARNOUVILLE

Par adté n" 022/F024 e date du
24 avril 2024, le maire 0" Armouvils a or-
Soning |'uverture de enquite
portant mise en cancordance du cafier

" rtin

TEBE225201 - AA
Commune de SANNOIS
Désatfectation et
d'une voirie communaie
rue des Fossés-Trampés
1ER AVIS

D'ENQU
PUBLIQUE

Par amite n* 202445 en date du

2166251801 - LP
Daadu v du Tnbunal ge come
merce de 13 mai 2024,
SOCIETE RE! -

95500 Bonesse
mmmzmm.m:wm
de painture 2l wtrene,
nongant 1a iquidaton judiciaire, date de
mﬂmdﬂpﬂmmu!!m
Sesarl
Mw«-ummmam

TIOEIE0801 - LP mar (5.3
Date g Tribunai de com-
merce da Fontoiss . 13 mal 2024, mmd-Panm 17 rman 2024,
SCXJE‘YE FEXERCICE UBEAAL A SCCIETE PAR ACTIONS SIMPLIFIEE
ITE LIMITEE SELURL A CIE UNIOUE V3 O TRUC-
F’HARMAC&'&BTELLEJLS 2 ruedes  TIGN. 1 mmm-m,;ﬁ:m»
Enubonne. RCS Pantorss H00 806 407,
531468571 Activité  commerce de de- m:mmaos‘ ﬁm v d'ing.
tavide aux. i
gasin specialise. t pronancant 'a amdmm -
la bopsdation juesiciare, dafe ce cessa-  ceirs, chte de cessafion des paisments
tion des priemonts le 7 mai 2024, desi-  le 31 octotwe 2023,
gnant prse  tur Selart DE KEATING prise en ia per-
a0 ia parsonne da Me Satna ROCHER  sonna de Me Christian KART DE KEA-
25, rua de Gisory 35300 Ponloise. Les  TING. 1.3, boumvand Jainds,
décintafions des créances sont dadms- 35300 Partong Les
sar au lguidatesr ou sur e elac- mm:mmm«mn
In pravupariesamicies L 814-280  ou s o

NG |
L. 814-13 o Code de comimerce dans

oo
En appiication de | articlat. 442-11 du
Code te 'urbanisew, § es1 proposs de

i, v el 17 juin 2024 s funch er juil-
it 2024 incius Jusqu’a 17 h 00y
Le dosswr Jenguite sera
&n maire ©
- les lundis, mars, mecreds de
BhIA1ZhA0 e de 1A 30217 h 2D
- les d913h00a 18h 30
-los vonciredis Se 8 1 302 12630 st e
M R30AITHOO

des Fossés-Trampés 5ur |3 commune  laa deus mois & compler de la publica-
"'L, ot tion du gt procéduce
vice Di Uirbiaies gl oo 2
mwummmum

Gandrl-Laci
muul'.u-nd-, vengredi 7 juin 2024 1906250801 - LP
au lundi 24 juin 2024 incius, le undl, le MMW@TMUOM
mexcred] st le vendvedi, do 3 h 30 A mmwxw; ) mas 2024, B i

121 30 ot 98 13530 3 17 130, 'e mandh
de8h 304 12 n 30 au service Devalop:
pement Urbaic: at Patrimaniie
(Hotel de Wile, fer dtoga), at le samed
e 3h 103 127008 accusi de fa masne
(Kol de Ville, ra2-te-chacssed).
A gt cbsignes en qualitd de comms-
anquateur. Mme Daia DA TOSTA
A.L'ES. Gui raCavra an personna les ob-
:wv-hmrxum & FHGt e Vill de
mrm'madwu h30a
|’P\”
4.\m?xm2mna¢uana
"

itk s Ly sim iotarnat G 18 ComTine
' Amaille
hitps: '.'trhuuwhu‘l!i Irarticleren-

Suivaniss
—¢mhmq l?'rm’vz-lu-fnwm-

- by rsrcrec 28 juin 2024 de 14 h 00 &
Taoo
-z lungs e uidet 2024 49 141100 3
1700
Pumhomd-lmml-w
Barvabions DOUTONL élre Cormigness 1ur
‘e registra o enquite déposé en Maiie.
Sites Deuvent ORI 8170 adresess
AU COMWTIGGAD aNGUATET
- par gchit & P'adresse de la maine
15/17, rua Robert Schurnan CS20121 -
45400
- uu par courrel
alilles oy

concordancegars
A lissus de Menquélte. une Sopie du
rappon @1 e CoNClSIoNS motivees g

public pendant un
mtmﬂﬁnmd@ de
Fanguite,

Le tap00rt ot les conclusions d com-
ire anguéteur saroni -

wrvirole des morches

Trouvez gratuitement

Vambﬂﬂidwﬂmhm
dangudte mwndnlumb

s, B5E00 Eaubonne.

RCS Porrtome 702 983421 AM 792 983

421 Activitd* restauration
fpranongant

ditisirg, date de mmm«

mants e 17

e portai diectronique par
\-qm:.au LB 41 Tcu Code
de commerce dans ies daux_mois &

compler de la au Bocace
Muwuacnmm-ummm
non concarmes.

UNIGUE FM BAT 25 rue e
mzs\.mmm Wiz, RCS Pon-
fown 351 047 854 AM 851 047 33, Ac-

magonneria

2023, danignant
iquidateur Seiari Da Kaating orse e '3

i portad stecironiqus privu

ches L, 814-2 ot L. 434-10 du code de
commame dans las deux mois 3 comp-
tar de fa publication au Bodace. Mature
e proGaOURe 3 insoivatilith - 10N G-
cernés

ces A, lo Maine ce Sanras L
Al'issuie de cele enquirte, WS congiu-

aw 576 412, Activite | festaunation de
twpa rapids, prononcant I'gu-
verure dune de

ment judicisine. cossation des

mihmxmah
maire de Sannos aux heures ol ours
d'ouverture 49 SBFCES GU puBNC

tres legales

7366250601 - LP
Date dujugement d Trbunal de com

s fe portal Bribaiy pas
mmuwwauw :!aum
de commerce dans les deus mois §
compler de i au Budace.
Natire da la procicure d insohabids -
NN CoNceends.

SPONSABILITE Li-
MITEE JULIANA SAINT KARL, 17, rye 7300231101 - L3
§ da, 35100 Argen- Date du gagomant du Tribunal ce Som-
teul PCS Pontoise 324 372 291, ARy MErCe de Postoise : 13 mai 2024
324 477 281, Actnite Juga- SOCIETE A ITE Li-
proroncant ia liguidaton judi- W‘*»fc ﬂ'gWIT 25, e
cigire, date de cessabion des Sair
& 30 awnl sza cesignant liquidatsur mm&fﬂﬂm R 27 974
prise on @ de 429, Activita © autres actvilés de nel-
M Sabine ROCHER 25, rue de Grsors,  10¥0ge Jes batimants el natioyage in-
Les des proncncant |n ligu:
ummnmuw: ﬂ-wmmm%um
o sur be i s
u.ﬁcﬁ;.ﬁll—antll—‘!mm qrant o i My prise an
da commamce gans les e-u: moig & PEmEVe
compler de 1a pubication au 23, twe Viclor Hugo, 55300 Pontoiss.
Los déclarations des creances sont 1
airasyaer du Squidateur ou sur e portall
privi par les arices L
e slaz-u::uamu:uaom
herde daux Mo 4 Compter de
e Boate 1 Ia publiostion au Bodace. Naiuwre de ia
MITEE A UNIQUE 18, 17 poy-  Procedurne dinscivabill . ron concer
lsvard Joan- 251 e
!lull ACS Pontoise 512 771 689, Act-
 inganiarie 4 techrgues, Ju-
proroniant la - +
i, date de [i? h Tribn
e Tar mars 2024, dasgrant merce og Ponioisa © 13 ma 2024
s pnse an

PAA ACTIONS SIMPLIFIEE
UNIGUE COGENIO, 7, rue

Ahm

boubrvars  Joan-Jdaus, Pon  Descanss, 95330 Domont. RCS Pon-
toise Les Créances mham%. 184, Activts * consail an
sont & adrewser au o e ec k.
e les articles prononganl Mouverure d'une
L. #14-2 9t 814-13 ducode de com-  preckdure de redresserment udiciaie,
merce dars ke Geux Mo A compler de  dafe O cessation -
Is publication au Bodace. Natue dela 1 2022 admans
procequrs o insovabilité : non concer  tratess Setari VA& V prike 3n la pamonne
née. de Me Damet £. impasse
Jean-Clauge-Chabenne, CS 10207,
Cadax avec lss
TI6AITHE0T - LP

Date du pugement du Trbunat ge com-
g4

Lll-?r?'lmf:nuno.m
@ dowx meis 3 compter de la punica-

L 814-2 st L 81413 2 code de com-
mmummmxmde
i publication au Bodses. Natur de la
procedure dimolvabiite : nan concer-
.

mﬂmmt [T

u jugement du de com-
maw- 13 mai 2024,

E A SABILITE LI~

Avs administratifs

WAL Uy

MERCRED 22 MA| 7024 3 7

7365101 - LP
Diater du jugorment du Tribunal da corm-

iy par

L 814 \Sw%wmm
oS euE MO 8 compler de 13 pubhca:
fion au Bodsce. Nature de la procedurs
o'inscivebiite : nan

7366541301 - LP
Date cu taement du Tibuna de com-
marna de Pontoise | 17 mai 2024
A REIPONIAGILITE U
MITEE KALYPS, 3. rum Cadat de Veus
95130 Franconville-la- . RACS
Pontoise 492 014 485, Actvite : corsml
pour les aflaires et auires consells de

. cate du
e des saiements le 30 novem-  9esdon. Jugement pranangant la cié-
ture de 19 procidure de Squidation pudi-
u--‘:m:u. desagnant Seiarl ks pocr actt,
Mgndin, 23 s Victor Hugo, 33300 Pon-
teme L= deciarations des creances
o0t & sdmesser sy liquidateur ou sur le 7354541701 - LP
LS‘#?MLI’#ISmmhm merce de Ponloise - 17 mai 2024
RESPONSABILITE LI

mere Mandin, 23 Wicior-Heugs,
Pontoise Lo des

80Nt & acressar sl liquidateur

ou 3t e portal B par
iesartigiosi 8142 atL B14-13 chscode
98 comments deux mois
compler de i sy Bodace

i compter da
ummnmm: Natura de la
dlirmokvabiing : non concar-

ting. 1-) boulevard  Jesn-lmurds, L B14-13 G coda 03 commerce

5300 Pontome. Les deciarations 85 daux mois & conpier da 1 oubica
sont & aciesed 3y liguiatewr Yo aa Boduce. Nature de

ou s te portat orbvu par O = on

mm"tllt"dl.!“”lmm
dans ias deux mois &

7386543301 -
marca 34 Pontoiss © 17 ma 2024

slactronigue ou articies
L 84-2atL 814 I:\\N{'Mmm

Acompter da
@ publication sy Bodace Nature de la
proceture o' imsoivaiNite : non coacer-

7358543201 - LP
Dare v jugement au Trbunal de com-
iherie de P < 17 mal 2024,
SOCIETE SIMPLIFIEE

TSM. Centre Commerca! Le Grand Wl

95280 U'lsls-Adam. FCS

mﬂﬂ?fm Activitd © m&bﬁﬂ

W’Iumuﬁmmm
pour msuffisance d

i‘mﬂ-‘d! w

Oarn dki jugemant du Tibunal de com-
arce de Pontose | 17 mai 2024
SOCETE A AESPOMSABILITE -

toisa 503 427 415 Activith  activites des

s o5 articles L8342 ot
L.814-13 thu Code de commerce dans

soc ] p car
oo

tion au Bodsco,
Qinsaianiee non corcamée.

jushiare pour insuffisance o ol

WFEENNALWN‘K}N_W e
de Grmors, 95000 Portoise. RCS Pan-

mezswm: -LP

par les
L. B74-2 et L. #34-13 du code de com-
merce gans les deyx mois & compler de
i au Natise

e la
proceduns 4 nOn concer-
nie



Annonces légales

Avis administratifs

FIBEELENNT - AR
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1ER AVIS
D'ENQUETE
PUBLIQUE
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AVIS AU PUBLIC
Commune d'ARNOUVILLE
Mise en concardance du cshier des charges du lotissement
La Briqueterie avec le Plan Local d'Urbanisime

Par amété n” 022/2024 en date du 24 awrl 2024, le maire
dARNOUVILLE a ordonne louverture de 'enquéte publique portant
mise en concordance du cahier des charges du lotissement La
Briqueterie avec le Plan Local d'Urbanisme (PLU).

A cet effet, Mansieur Semard AIME, directeur de l'aménagement urbain
et de I'habital en retraite, a éle désigné en qualite de commissaire
enquéteur titulaire et Monsieur Gérard DECHAUMET en qualite
de commissaire enquéteur suppléant, par le Président du Tribunal
administratif de Cergy-Pontoise,

En application de l'article L. 442-11 du code de l'urbanisme, il est
proposé de procéder a la mise en concordance du cahier des charges
du lotissement La Briqueterie avac le PLU de la commune d'Amounville,
afin de clarifier et sécuriser les conditions s'appliquant 3 tout projet situé
dans le périmétre du lotissement et dans le respect des objeciifs du
PLU.

Il sera pracédé 4 une enquéte publique pour une durée de 15 jours
consécutifs, L'enquéte se déroulera a la mairie, du lundi 17 juin 2024
au lundi 197 juillet 2024 inclus (jusqu'a 17h).

Le dossier d'enquéte sera disponibie en mairie

- les lundis, mardis, mercredis de 8h30 a 12h30 et de 13030 4 17h30
- les jeudis de 13h & 18h30

- les vendredis de 8h30 4 1Zh30 ot de 13h30 4 17h

Attestation de parution Le dossier paurra également &lre censulté sur le site internet de la
commune d Anmu hmu f."amowfﬂels Mm&quuﬂe—

pour le greffe immédiate P
et gratuite

Publiez votre
ANNONCE LEGALE
avec Le Parisien

X

Formulaires
certifiés pour une
annonce conforme

-—brlqueunuv-:—h Rubrique Mon quo{rc’wﬂ > Aménagement el
cadre de vie > Enquétes publiques Urbanisme

Le commissaire enquéteur sera présent a la mairie d' Amouville (Hotsl
de Ville, 15/17 rue Robert Schuman 95400 Armnouville} pour recavoir les
observations &crites ou orales du public aux dates el heures suivanias *
= le lundi 17 juin 2024 de %h 3 12h

= le mercredi 26 juin 2024 de 14h & 1Th

— = le lundi 1% juillet 2024 de 14h 4 17h

Pendant la durée de l'enquéte. les observations pourront étre
cnmﬁqnécs sur Ie regisire d'enquéte déposé en maire. Elles peuvent

Paiement Affichage des au cor enquateur :
. - par écm a l'adresse de la mairie @ 15/17, rue Robert Schuman
100% sécurisé en temps réel £820101 - 95400 Amouvile

- ou par courriel : eng dance@ar .org
Alissue de l'enguéte, une copie du rapport et des conclusions motivées
du commissaire enquéleur sera déposée 4 la mairie d'Amouville etala
Préfecturs du Val d'Qise pour y &lre lenue, sans délal, 4 la disposition
du public pendant un an a compler de la date de cléture de I'enquéte.
Le rapport at les conclusions du commissaire enquéteur seront publiés
pendant un an sur le sie intermel de la commune : hitps:/armouville95.fr
A lissue de [linstruction, le Conseil municipal se prononcera par
délibération sur I'approbation de la mise en concordance du cahier des
charges du lotissament La Brigueterie avec le PLU. Catte délibération
autorisera la prise d'un arrété communal mettant an concordance le
cahier des charges du lotissement avec le PLU.

Pascal DOLL

Maire

EP 24-270 / contact@publilegal fr

Rendez-vous sur
leparisien.annonces-legales.fr

mdﬂll@cm)ﬁ'ﬂﬁlh

ariepos s
Sargerers & gt

Enquéte publique

COMMUNE DE SANNGIS

AVIS D'ENQUETE PUBLIQUE

DESAFFECTATION ET
DECLASSEMENT PARTIEL D'UNE
VOIRIE COMMUNALE
RUE DES FOSSES TREMPES

Paranéta o 202445 en date du 15 mai 2024
ast prestrite ['auverturs de lenguéte publique
relative 31a désaffectation etle declassement
partiel e |a rue des Fasses Trempes s.urla com-
mune ce SANNOIS

Uenguéte publigue se deroule ay service De-
veloppemant Urbain et Stratégie Parimariale
(Hatet de Ville, Ler etage}, sis Place du Gene-
ral Leclerc, 95110 SANNDIS, du vendredi 7
in 2024 3u lundi 24 2024 inclus,
unil, le mercredi et le vendredi, de 8h30 5
12h30 et de 13630 a 17030, le mardi de 5h30
312h30 au service Développement Urbain ot
Siatagie Patrimoniale (Hatel pe Ville. ler étage),
etle samed de £h30 2 1200 alaccueil de la
rrairie (Hetel de Ville, rez-de-chausses].

A éte desigres on gualite de Cuimmissaire-ar-
qm-ur Madarme Dalila DA CISTA ALYES, qul

ECEVD BN DEISOANG Iﬂuhmua:ms du pu-
hbr alkatel de Ville de

= Le vencredi 7 juin 2{!24 dF 14n30 a17h30
« Lalungi 24 juin 2074 de 14h30 3 17h30),

Aata I!G'Viqml en uum(lx de supplsanie, Ma-
dame Annie POIRET

Pendant la durie del enquite publique fes ab-
servations sur le projat Jourrent 8tre consi-
aﬂbﬂ‘i sur le registre denquéte d:pesv Au
epa‘l:mmu Lirbanisma {Hatel de v
#tage) ou adressées pa Lot nl’at(mt!un du
Corrmissaire Enquétsur 3 [adresse suivante
Hital de Ville de Sannoie, Place du Beneral
Leclerc, 95110 SANNOIS,

Lecorerissaire-ennuiteur transmettra dans
fe debai 'un mois le dussier d'anquéte accam-
pagne e sas o ns mativees et de ['an-
sembie des pisces a Monsiaur le Maire do
SANNDIS.

A lissue de cette anquets, les conclusions du
commissaite-eaquétaur seront Tenes a fa
disposition du putlic 5 ks marrie de SANNOIS
aux heures ot jours d'ouverture des services
au public,

Pubiiez
vos marchés publics,
vos concessions
dans Le Parisien

hans
075,77, 73, 91, 92, 55, 94, 95

Collectivités territoriales

Publiez

VOS annonces
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Le Parisien

Le Parisien est le seul quotidien habilité sur I'ensemble des départements d'lle-de-France et Oise.
Votre contact pour vos annonces : 01 87 39 82 96 - legales2@leparisien.fr
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Code de 'urbanisme

« Les régles d'urbanisme contenues dans les documents du lotissement, notamment le réglement, le
cahier des charges s'il a été approuvé ou les clauses de nature réglementaire du cahier des charges s'il
n'a pas été approuvé, deviennent caduques au terme de dix années & compter de la délivrance de
l'autorisation de lotir si, & cette date, le lotissement est couvert par un plan local d'urbanisme ou un
document d'urbanisme en tenant lieu.

De méme, lorsqu'une majorité de colotis a demandé le maintien de ces régles, elles cessent de
s'appliquer immédiatement si le lotissement est couvert par un plan local d'urbanisme ou un document
d'urbanisme en tenant lieu, dés l'entrée en vigueur de la loi n® 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'accés
au logement et un urbanisme rénovée.

Les dispositions du présent article ne remettent pas en cause les droits et obligations régissant les
rapports entre colotis définis dans le cahier des charges du lotissement, ni le mode de gestion des
parties communes.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux terrains lotis en vue de la création de
jardins mentionnés a l'article L. 115-6. »

« Lorsque l'approbation d'un plan local d'urbanisme ou d'un document d'urbanisme en tenant lieu
intervient postérieurement au permis d'aménager un lotissement ou & la décision de non-opposition &
une déclaration préalable, l'autorité compétente peut, aprés enquéte publique réalisée conformément
au chapitre Il du titre Il du livre ler du code de I'environnement et délibération du conseil municipal,
modifier tout ou partie des documents du lotissement, et notamment le réglement et le cahier des
charges, qu'il soit approuvé ou non approuvé, pour mettre en concordance ces documents avec le plan
local d'urbanisme ou le document d'urbanisme en tenant lieu, au regard notamment de la densité
maximale de construction résultant de ['application de l'ensemble des régles du document
d'urbanisme. »

« L'autorité mentionnée aux articles L. 442-10 et L. 442-11 est 'autorité compétente pour statuer sur
les demandes de permis d'aménager. »

Code de I'environnement

L'enquéte publique est régie par les articles L. 123-1 et suivants et R. 123-1 et suivants du code de
I'environnement.

« L'enquéte publique a pour objet d'assurer l'information et la participation du public ainsi que la prise
en compte des intéréts des tiers lors de ['élaboration des décisions susceptibles d'affecter
I'environnement mentionnées & l'article L. 123-2. Les observations et propositions parvenues pendant
le délai de I'enquéte sont prises en considération par le maitre d'ouvrage et par l'autorité compétente
pour prendre la décision. »



« .- Font I'objet d'une enquéte publique soumise aux prescriptions du présent chapitre préalablement
a leur autorisation, leur approbation ou leur adoption :

1° Les projets de travaux, d'ouvrages ou d'aménagements exécutés par des personnes publiques ou
privées devant comporter une évaluation environnementale en application de l'article L. 122-1 &
I'exception :

- des projets auxquels s'applique, au titre de la premiére autorisation mentionnée au ill de l'article L.
122-1-1, la consultation du public prévue a l'article L. 181-10-1 ;

- des projets de zone d'aménagement concerté ;

- des projets de caractére temporaire ou de faible importance dont la liste est établie par décret en
Conseil d'Etat ;

- des demandes de permis de construire, d'aménager ou de démolir et des déclarations préalables,
prévues au livre IV du code de I'urbanisme, portant sur des projets de travaux, de construction ou
d'aménagement donnant lieu a la réalisation d'une évaluation environnementale aprés un examen au
cas par cas prévu au IV de l'article L. 122-1 du présent code. Les dossiers de demande pour ces
autorisations d'urbanisme font I'objet d'une procédure de participation du public par voie électronique
selon les modalités prévues a l'article L. 123-19 ou de la procédure prévue a l'article L. 181-10-1;

- des projets d'iles artificielles, d'installations, d'ouvrages et d'installations connexes sur le plateau
continental ou dans la zone économique exclusive ;

2° Lles plans, schémas, programmes et autres documents de planification faisant ['objet d'une
évaluation environnementale en application des articles L. 122-4 6 L. 122-11 du présent code, ou L. 104-
1 a L. 104-3 du code de I'urbanisme, pour lesquels une enquéte publique est requise en application des
[égislations en vigueur ;

3° Les projets de création d'un parc national, d'un parc naturel marin, les projets de charte d'un parc
national ou d'un parc naturel régional, les projets d'inscription ou de classement de sites et les projets
de classement en réserve naturelle et de détermination de leur périmétre de pratection mentionnés au
livre 1If du présent code ;

4° Les autres documents d'urbanisme et les décisions portant sur des travaux, ouvrages,
aménagements, plans, schémas et programmes soumises par les dispositions particuliéres qui leur sont
applicables a une enquéte publique dans les conditions du présent chapitre.

Il.- Lorsqu'un projet, plan ou programme mentionné au | est subordonné & une autorisation
administrative, cette autorisation ne peut résulter que d'une décision explicite.

Ill.- Les travaux ou ouvrages exécutés en vue de prévenir un danger grave et immédiat sont exclus du
champ d'application du présent chapitre.

Il bis.-(Abrogé).

IV.- La décision prise au terme d'une enquéte publique organisée dans les conditions du présent chapitre
n'est pas illégale du seul fait qu'elle aurait di I'étre dans les conditions définies par le code de
l'expropriation pour cause d'utilité publique.



V.- L'enquéte publique s'effectue dans le respect du secret industriel et de tout secret protégé par la loi.
Son déroulement ainsi que les modalités de sa conduite peuvent étre adaptés en conséquence. »

« L'enquéte publique est ouverte et organisée par l'autorité compétente pour prendre la décision en
vue de laquelle 'enguéte est requise.

Lorsque l'enquéte publique porte sur le projet, plan, programme ou autre document de planification
d'une collectivité territoriale, d'un établissement public de coopération intercommunale ou d'un des
établissements publics qui leur sont rattachés, elle est ouverte par le président de I'organe délibérant
de la collectivité ou de I'établissement. Toutefois, lorsque I'enquéte est préalable a une déclaration
d'utilité publique, fa décision d'ouverture est prise par l'autorité de I'Etat compétente pour déclarer
'utilité publigue.

L'autorité compétente pour ouvrir et organiser I'enquéte informe sans délai le maitre d'ouvrage de
l'opération soumise a I'enquéte publique de la saisine du tribunal administratif dans le ressort duquel
se situe le siége de cette autorité en vue de la désignation d'un commissaire enquéteur ou d'une
commission d'enquéte. »

« Dans chaque département, une commission présidée par le président du tribunal administratif ou le
conseiller qu'il délégue établit une liste d'aptitude des commissaires enquéteurs. Cette liste est rendue
publique et fait I'objet d'au moins une révision annuelle. Peut étre radié de cette liste tout commissaire
enquéteur ayant mangué aux obligations définies a l'article L. 123-15.

L'enquéte est conduite, selon la nature et I'importance des opérations, par un commissaire enquéteur
ou une commission d'enquéte choisi par le président du tribunal administratif ou le conseiller délégué
par lui & cette fin parmi les personnes figurant sur les listes d'aptitude. Le président du tribunal
administratif ou le conseiller délégué par lui nomme également un ou plusieurs suppléants au
commissaire enquéteur ou aux membres de la commission d'enquéte, qui n'interviennent qu'en cas de
remplacement, selon un ordre d'appel préalablement défini par la juridiction au moment du choix du
commissaire enquéteur ou de la commission d'enquéte. Son choix n'est pas limité aux listes des
départements faisant partie du ressort du tribunal. Dans le cas ol une concertation préalable s'est
tenue sous I'égide d'un garant conformément aux articles L. 121-16 a L. 121-21, le président du tribunal
administratif peut désigner ce garant en qualité de commissaire enquéteur si ce dernier est inscrit sur
l'une des listes d'aptitude de commissaire enquéteur. En cas d'empéchement d'un commissaire
enguéteur, l'autorité chargée de I'organisation de l'enquéte publique transfére sans délai & un
commissaire suppléant, choisi par la juridiction administrative dans les conditions prévues au présent
alinéa, la poursuite de I'enquéte publique. Le public est informé de ces décisions. »

« Ne peuvent étre désignées commissaire enquéteur ou membre de la commission d'enquéte les
personnes intéressées au projet @ titre personnel, en raison de leurs fonctions électives exercées sur le
territoire concerné par l'enquéte publique, ou en raison de leurs fonctions, notamment au sein de la
collectivité, de I'organisme ou du service qui assure la maitrise d'ouvrage, la maitrise d'ceuvre ou le
contréle de l'opération soumise g enquéte.

Les dispositions du premier alinéa peuvent étre étendues, dans les conditions fixées par décret en
Conseil d'Etat, & des personnes qui ont occupé ces fonctions. »



« La durée de l'enquéte publique est fixée par I'autorité compétente chargée de l'ouvrir et de
l'organiser. Elle ne peut étre inférieure a trente jours pour les projets, plans et programmes faisant
l'objet d'une évaluation environnementale.

La durée de I'enquéte peut étre réduite & quinze jours pour un projet, plan ou programme ne faisant
pas l'objet d'une évaluation environnementale.

Par décision motivée, le commissaire enquéteur ou le président de la commission d'enquéte peut
prolonger I'enquéte pour une durée maximale de quinze jours, notamment lorsqu'il décide d'organiser
une réunion d'information et d'échange avec le public durant cette période de prolongation de
I'enguéte. Cette décision est portée & la connaissance du public, au plus tard & la date prévue
initialement pour la fin de l'enquéte, dans les conditions prévues au [ de l'article L. 123-10. »

« I.- Quinze jours au moins avant l'ouverture de I'enquéte et durant celle-ci, I'autorité compétente pour
ouvrir et organiser l'enquéte informe le public. L'information du public est assurée par voie
dématérialisée et par voie d'affichage sur le ou les lieux concernés par l'enquéte, ainsi que, selon
l'importance et la nature du projet, plan ou programme, par voie de publication locale.

Cet avis précise :
- l'objet de I'enquéte ;

- la ou les décisions pouvant étre adoptées au terme de 'enquéte et des agutorités compétentes pour
statuer,

- le nom et les qualités du commissaire enquéteur ou des membres de la commission d'enquéte ;
- la date d'ouverture de l'enquéte, sa durée et ses modalités ;
- I'adresse du ou des sites internet sur lequel le dossier d'enquéte peut étre consulté ;

- le (ou les) lieu (x) ainsi que les horaires ol le dossier de I'enquéte peut étre consulté sur support papier
et le registre d'enquéte accessible au public ;

- le ou les points et les horaires d'accés ol le dossier de I'enquéte publique peut étre consulté sur un
poste informatique ;

- la ou les adresses auxquelles le public peut transmettre ses observations et propositions pendant le
délai de l'enquéte. S'il existe un registre dématérialisé, cet avis précise 'adresse du site internet &
laguelle il est accessible.

L'avis indique en outre l'existence d'un rapport sur les incidences environnementales, d'une étude
d'impact ou, & défaut, d'un dossier comprenant les informations environnementales se rapportant &
l'objet de I'enquéte, et I'adresse du site internet ainsi que du ou des lieux ol ces documents peuvent
étre consultés s'ils différent de I'adresse et des lieux ol le dossier peut étre consulté. Il fait état, lorsqu'ils

ont été émis, de I'existence de I'avis de l'autorité environnementale mentionné au V de l'article L. 122-

1 etal'article L. 122-7 du présent code ou a l'article L. 104-6 du code de l'urbanisme, et des avis des
coflectivités territoriales et de leurs groupements mentionnés au V de l'article L. 122-1 du présent code,



ainsi que du lieu ou des lieux ol ils peuvent étre consultés et de I'adresse des sites internet ol ils peuvent
étre consultés si elle différe de celle mentionnée ci-dessus.

I.- La personne responsable du projet assume les frais afférents a ces différentes mesures de publicité
de l'enquéte publique. »

« Nonobstant les dispositions du titre ler du livre Il du code des relations entre le public et
l'administration, le dossier d'enquéte publique est communicable & toute personne sur sa demande et
o ses frais, avant l'ouverture de l'enquéte publique ou pendant celle-ci. »

« Le dossier d'enquéte publique est mis en ligne pendant toute la durée de l'enquéte. Il reste
consultable, pendant cette méme durée, sur support papier en un ou plusieurs lieux déterminés dés
l'ouverture de I'enquéte publique. Un accés gratuit au dossier est également garanti par un ou plusieurs
postes informatiques dans un lieu ouvert au public.

Si le projet, plan ou programme a fait l'objet d'une procédure de débat public organisée dans les
conditions définies aux articles L. 121-8 a L. 121-15, ou d'une concertation préalable organisée dans les
conditions définies aux articles L. 121-16 et L. 121-16-1, ou de toute autre procédure prévue par les
textes en vigueur permettant au public de participer effectivement au processus de décision, le dossier
comporte le bilan de cette procédure ainsi que la synthése des observations et propositions formulées
par le public. Lorsqu'aucune concertation préalable n'a eu lieu, le dossier le mentionne. »

« . - Le commissaire enquéteur ou la commission d'enquéte conduit I'enquéte de maniére & permettre
au public de disposer d'une information compléte sur le projet, plan ou programme, et de participer
effectivement au processus de décision. Il ou elle permet au public de faire parvenir ses observations et
propositions pendant la durée de I'enquéte par courrier électronique de fagon systématigue ainsi que
par toute autre modalité précisée dans l'arrété d'ouverture de l'enquéte. Les observations et
propositions transmises par voie électronique sont accessibles sur un site internet désigné par voie
réglementaire.

Il. - Pendant l'enquéte, le commissaire enquéteur ou le président de la commission d'enquéte recoit le
maitre d'ouvrage de l'opération soumise a I'enquéte publigue G la demande de ce dernier. Il peut en
outre :

- recevoir toute information et, s'il estime que des documents sont utiles & la bonne information du
public, demander au maritre d'ouvrage de communiquer ces documents au public ;

- visiter les lieux concernés, a l'exception des lieux d'habitation, aprés en avoir informé au préalable les
propriétaires et les occupants ;

- entendre toutes les personnes concernées par le projet, plan ou programme qui en font la demande
et convoquer toutes les personnes dont il juge l'audition utile ;

- organiser, sous sa présidence, toute réunion d'information et d'échange avec le public en présence du
maitre d'ouvrage.

A la demande du commissaire enquéteur ou du président de la commission d'enquéte et lorsque les
spécificités de l'enquéte l'exigent, le président du tribunal administratif ou le conseiller qu'il délégue



peut désigner un expert chargé d'assister le commissaire enquéteur ou la commission d'enquéte. Le
colit de cette expertise complémentaire est & la charge du responsable du projet. »

« Le commissaire enquéteur ou la commission d'enquéte rend son rapport et ses conclusions motivées
dans un délai de trente jours & compter de la fin de I'enquéte. Si ce délai ne peut étre respecté, un délai
supplémentaire peut étre accordé @& la demande du commissaire enquéteur ou de la commission
d'enquéte par 'autorité compétente pour organiser I'enquéte, aprés avis du responsable du projet.

Pour les projets d'installations de production d'énergies renouvelables, au sens de I'article L. 211-2 du
code de I'énergie, et dans la stricte limite des zones d'accélération pour l'implantation d'installations
terrestres de production d'énergies renouvelables prévues & l'article L. 141-5-3 du méme code, le
commissaire enquéteur ou la commission d'enquéte rend son rapport et ses conclusions motivées dans
un délai de quinze jours a compter de la fin de I'enquéte. Si ce délai ne peut étre respecté, le délai
supplémentaire prévu au premier alinéa du présent article ne peut excéder quinze jours.

Le rapport doit faire état des observations et propositions qui ont été produites pendant la durée de
l'enquéte ainsi que des réponses éventuelles du maitre d'ouvrage.

Le rapport et les conclusions motivées sont rendus publics par voie dématérialisée sur le site internet
de l'enquéte publique et sur le lieu ol ils peuvent étre consultés sur support papier.

Si, a I'expiration des délais prévus aux premier et deuxiéme alinéas, le commissaire enquéteur ou la
commission d'enquéte n'a pas remis son rapport et ses conclusions motivées, ni justifié d'un motif pour
le dépassement du délai, l'autorité compétente pour organiser I'enquéte peut, avec l'accord du maitre
d'ouvrage et apres une mise en demeure du commissaire enquéteur ou de la commission d'enquéte
restée infructueuse, demander au président du tribunal administratif ou au conseiller qu'il délégue de
dessaisir le commissaire enquéteur ou la commission d'enquéte et de lui substituer un nouveau
commissaire enquéteur ou une nouvelle commission d'enquéte ; celui-ci doit, a partir des résultats de
l'enguéte, remettre le rapport et les conclusions motivées dans un maximum de trente jours & partir de
sa nomination.

Le nouveau commissaire enquéteur ou la nouvelle commission d'enquéte peut faire usage des
prérogatives prévues par l'article L. 123-13.

L'autorité compétente pour prendre la décision peut organiser, en présence du maitre d'ouvrage, une
réunion publique afin de répondre aux éventuelles réserves, recommandations ou conclusions
défavorables du commissaire enquéteur ou de la commission d'enquéte. Elle est organisée dans un
délai de deux mois aprés la cléture de I'enquéte. Le commissaire enquéteur ou la commission d'enquéte
sont informés de la tenue d'une telle réunion. »

« Le juge administratif des référés, saisi d'une demande de suspension d'une décision prise aprés des
conclusions défavorables du commissaire enquéteur ou de la commission d'enquéte, fait droit a cette
demande si elle comporte un moyen propre a créer, en l'état de I'instruction, un doute sérieux quant &
la Iégalité de celle-ci.

Tout projet d'une collectivité territoriale ou d'un établissement public de coopération intercommunale
ayant donné lieu o des conclusions défavorables du commissaire enquéteur ou de la commission
d'enquéte doit faire l'objet d'une délibération motivée réitérant la demande d'autorisation ou de



déclaration d'utilité publigue de l'organe délibérant de la collectivité ou de |'établissement de
coopération concerné. »

« Lorsque les projets qui ont fait 'objet d'une enquéte publique n'ont pas été entrepris dans un délai de
cing ans @ compter de la décision, une nouvelle enquéte doit étre conduite, @ moins qu'une prorogation
de cing ans au plus ne soit décidée avant I'expiration de ce délai dans des conditions fixées par décret
en Conseil d'Etat. »

« Le responsable du projet, plan ou programme prend en charge les frais de I'enquéte, notamment
l'indemnisation du commissaire enguéteur ou de la commission d'enquéte.

Sur demande motivée du ou des commissaires enquéteurs, le président du tribunal administratif ou le
conseiller délégué a cet effet peut demander au responsable du projet de verser une provision. Le
président ou le conseiller en fixe le montant et le délai de versement. »

« Les projets, plans, programmes ou décisions mentionnés a l'article L. 123-2 font l'objet d'une enquéte
régie par les dispositions du présent chapitre préalablement & l'intervention de la décision en vue de
laquelle I'enquéte est requise, ou, en l'absence de dispositions prévoyant une telle décision, avant le
commencement de la réalisation des projets concernés. »

« Ne peuvent étre désignés comme commissaire enquéteur ou membre d'une commission d'enquéte
les personnes intéressées au projet, plan ou programme soit g titre personnel, soit en raison des
fonctions qu'elles exercent ou ont exercées depuis moins de cing ans, notamment au sein de fa
collectivité, de 'organisme ou du service qui assure la maitrise d'ouvrage, la maitrise d'ceuvre ou le
contréle du projet, plan ou programme soumis & enquéte, ou au sein d'associations ou organismes
directement concernés par cette opération.

Avant sa désignation, chaque commissaire enquéteur ou membre d'une commission d'enquéte indigue
au président du tribunal administratif les activités exercées au titre de ses fonctions précédentes ou en
cours qui pourraient étre jugées incompatibles avec les fonctions de commissaire enquéteur en
application de 'article L. 123-5, et signe une déclaration sur I'nonneur attestant qu'il n'a pas d'intérét
personnel au projet, plan ou programme.

Le manquement & cette régle constitue un motif de radiation de la liste d'aptitude de commissaire
enguéteur. »

« L'gutorité compétente pour ouvrir et organiser l'enquéte saisit, en vue de la désignation d'un
commissaire enquéteur ou d'une commission d'enquéte le président du tribunal administratif dans le
ressort duquel se situe le siege de cette autorité et lui adresse une demande qui précise l'objet de
I'enquéte ainsi que la période d'enquéte proposée, et comporte le résumé non technique ou la note de
présentation mentionnés respectivement aux 1° et 2° de l'article R. 123-8 ainsi qu'une copie de ces
piéces sous format numérique.



Le président du tribunal administratif ou le magistrat délégué par lui @ cette fin désigne dans un délai
de quinze jours un commissaire enquéteur ou les membres, en nombre impair, d'une commission
d'enquéte parmi lesquels il choisit un président.

Avant signature de l'arrété d'ouverture d'enquéte, I'autorité compétente pour ouvrir et organiser
l'enquéte adresse au commissaire enquéteur ou & chacun des commissaires enquéteurs une copie du
dossier complet soumis @ enquéte publigue en format papier et en copie numeérique. il en sera de méme
aprés désignation d'un commissaire enquéteur remplagant par le président du tribunal administratif.

En cas d'empéchement du commissaire enquéteur désigné, I'enquéte est interrompue. Aprés qu'un
commissaire enquéteur remplacant a été désigné par le président du tribunal administratif ou le
conseiller délégué par lui et que la date de reprise de l'enquéte a été fixée, I'autorité compétente pour
organiser l'enquéte publie un arrété de reprise d'enquéte dans les mémes conditions que l'arrété
d'ouverture de l'enquéte. »

« Le dossier soumis a l'enquéte publique comprend les piéces et avis exigés par les législations et
réglementations applicables au projet, plan ou programme.

Le dossier comprend au moins :
1° Lorsqu'ils sont requis :

a) L'étude d'impact et son résumé non technique, ou I'étude d'impact actualisée dans les conditions
prévues par le il de l'article L. 122-1-1, ou le rapport sur les incidences environnementales et son
résumé non technique ;

b) Le cas échéant, la décision prise aprés un examen au cas par cas par l'autorité mentionnée au IV de
l'article L. 122-1 ou a l'article L. 122-4 ou, en I'absence d'une telle décision, la mention qu'une décision
implicite a été prise, accompagnée pour les projets du formulaire mentionné au Il de 'article R. 122-3-
I;

c) L'avis de l'autorité environnementale mentionné au Il de l'article L. 122-1, le cas échéant, au Iii de
l'article L. 122-1-1, a l'article L. 122-7 du présent code ou a l'article L. 104-6 du code de ['urbanisme,
ainsi que la réponse écrite du maitre d'ouvrage & l'avis de l'autorité environnementale ;

2° En l'absence d'évaluation environnementale le cas échéant, la décision prise aprés un examen au cas
par cas ne soumettant pas le projet, plan ou programme & évaluation environnementale et, lorsqu'elle
est requise, I'étude d'incidence environnementale mentionnée & l'article L. 151-8 et son résumé non
technique, une note de présentation précisant les coordonnées du maitre d'ouvrage ou de la personne
publique responsable du projet, plan ou programme, 'objet de I'enquéte, les caractéristiques les plus
importantes du projet, plan ou programme et présentant un résumé des principales raisons pour
lesquelles, notamment du point de vue de I'environnement, le projet, plan ou programme soumis @
enquéte a été retenu;

3° La mention des textes qui régissent l'enquéte publique en cause et l'indication de la facon dont cette
enquéte s'insére dans la procédure administrative relative au projet, plan ou programme considéré,
ainsi que la ou les décisions pouvant étre adoptées au terme de I'enquéte et les autorités compétentes
pour prendre la décision d'autorisation ou d'approbation ;

4° lorsqu'ils sont rendus obligatoires par un texte législatif ou réglementaire préalablement a
l'ouverture de I'enquéte, les avis émis sur le projet plan, ou programme ;



5° Le bilan de la procédure de débat public organisée dans les conditions définies aux articles L. 121-
8a L. 121-15, de la concertation préalable définie & !'article L. 121-16 ou de toute autre procédure
prévue par les textes en vigueur permettant au public de participer effectivement au processus de
décision. Il comprend également l'acte prévu & I'article L. 121-13 ainsi que, le cas échéant, le rapport
final prévu & l'article L. 121-16-2. Lorsque aucun débat public ou lorsque aucune concertation préalable
n'a eu lieu, le dossier le mentionne ;

6° La mention des autres agutorisations nécessaires pour réaliser le projet dont le ou les maitres
d'ouvrage ont connaissance ;

7° Le cas échéant, la mention que le projet fait I'objet d'une évaluation transfrontaliéere de ses
incidences sur I'environnement en application de ['article R. 122-10 ou des consultations avec un Etat
frontalier membre de I'Union européenne ou partie @ la Convention du 25 février 1991 signée @ Espoo.

L'autorité administrative compétente disjoint du dossier soumis & l'enquéte et aux consultations
prévues ci-apreés les informations dont la divulgation est susceptible de porter atteinte aux intéréts
mentionnés au | de ['article L. 124-4 et au |l de l'article L. 124-5. »

« [.- L'autorité compétente pour ouvrir et organiser 'enquéte précise par arrété les informations
mentionnées & l'article L. 123-10, quinze jours au moins avant l'ouverture de l'enquéte et apres
concertation avec le commissaire enquéteur ou le président de la commission d'enquéte. Cet arrété
précise notamment :

1° Concernant l'objet de I'enquéte, les caractéristiques principales du projet, plan ou programme ainsi
que {'identité de la ou des personnes responsables du projet, plan ou programme ou de l'autorité aupres
de laquelle des informations peuvent étre demandées ;

2°En cas de pluralité de lieux d'enquéte, le siége de l'enquéte, ol toute correspondance postale relative
a l'enquéte peut étre adressée au commissaire enquéteur ou au président de la commission d'enquéte

’

3°L'adresse électronique & laquelle le public peut transmettre ses observations et propositions pendant
la durée de l'enquéte, ainsi que, le cas échéant, l'adresse du site internet compartant le registre
dématérialisé sécurisé mentionné a l'article L. 123-10;

4° Les lieux, jours et heures ol le commissaire enquéteur ou la commission d'enquéte, représentée par
un ou plusieurs de ses membres, se tiendra & la disposition du public pour recevoir ses observations ;

5° Le cas échéant, la date et le lieu des réunions d'information et d'échange envisagées ;

6° La durée, le ou les lieux, ainsi que le ou les sites internet ol a l'issue de 'enquéte, le public pourra
consulter le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur ou de la commission d’enquéte ;

7°¢ L'information selon laquelle, le cas échéant, le dossier d'enquéte publique est transmis ¢ un autre
Etat, membre de ['Union européenne ou partie @ la convention sur I'évaluation de I'impact sur
l'environnement dans un contexte transfrontiére, signée & Espoo le 25 février 1991, sur le territoire
duquel le projet est susceptible d'avoir des incidences notables ;

8° L'arrété d'ouverture de I'enquéte précise, s'il y a lieu, les coordonnées de chaque maitre d'ouvrage
ou de la personne publigue responsable des différents éléments du ou des projets, plans ou
programmes soumis @ enguéte.



Il.- Un dossier d'enquéte publique est disponible en support papier au minimum au siége de l'enquéte
publigue.

Ce dossier est également disponible depuis le site internet mentionné au Il de l'article R. 123-11. »

« Les jours et heures, ouvrables ou non, ol le public pourra consulter gratuitement l'exemplaire du
dossier et présenter ses observations et propositions sont fixés de maniére & permettre la participation
de la plus grande partie de la population, compte tenu notamment de ses horaires normaux de travail.
Ils comprennent au minimum les jours et heures habituels d'ouverture au public de chacun des lieux ol
est déposé le dossier ; ils peuvent en outre comprendre des heures en soirée ainsi que plusieurs demi-
journées prises parmi les samedis, dimanches et jours fériés.

Lorsqu'un registre dématérialisé est mis en place, il est accessible sur internet durant toute la durée de
l'enquéte. »

« I. - Un avis portant les indications mentionnées & l'article R. 123-9 a la connaissance du public est
publié en caractéres apparents quinze jours au moins avant le début de I'enquéte et rappelé dans les
huit premiers jours de celle-ci dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le ou les
départements concernés. Pour les projets d'importance nationale et les plans et programmes de niveau
national, cet avis est, en outre, publié dans deux journaux & diffusion nationale quinze jours au mains
avant le début de l'enquéte.

Il - L'avis mentionné au | est publié sur le site internet de l'autorité compétente pour ouvrir et arganiser
l'enguéte. Si l'autorité compétente ne dispose pas d'un site internet, cet avis est publié, & sa demande,
sur le site internet des services de I'Etat dans le département. Dans ce cas, l'autorité compétente
transmet I'avis par voie électronique au préfet au moins un mois avant le début de la participation, qui
le met en ligne au moins quinze jours avant le début de la participation.

Ill. - L'autorité compétente pour ouvrir et organiser 'enquéte désigne le ou les lieux ot cet avis doit étre
publié par voie d’affiches et, éventuellement, par tout autre procéde.

Pour les projets, sont au minimum désignées toutes les mairies des communes sur le territoire
desquelles se situe le projet ainsi que celles dont le territoire est susceptible d'étre affecté par le projet.
Pour les plans et programmes de niveau départemental ou régional, sont au minimum désignées les
préfectures et sous-préfectures.

Cet avis est publié quinze jours au moins avant l'ouverture de l'enquéte et pendant toute la durée de
celle-ci.

Lorsque certaines de ces communes sont situées dans un autre département, l'‘autorité chargée de
l'ouverture de I'enquéte prend l'accord du préfet de ce département pour cette désignation. Ce dernier
fait assurer la publication de I'avis dans ces communes selon les modalités prévues a l'alinéa précédent.

IV. - En outre, dans les mémes conditions de délai et de durée, et sauf impossibilité matérielle justifiée,
le responsable du projet procéde a I'affichage du méme avis sur les lieux prévus pour la réalisation du
projet.

Ces affiches doivent étre visibles et lisibles de la ou, s'il y a lieu, des voies publiques, et étre conformes
a des caractéristiques et dimensions fixées par arrété du ministre chargé de ['environnement. »



« I.- Pendant la durée de l'enquéte, le public peut consigner ses observations et propositions sur le
registre d'enquéte, établi sur feuillets non mobiles, coté et paraphé par le commissaire enquéteur ou
un membre de la commission d'enquéte, tenu @ sa disposition dans chaque lieu d'enguéte ou sur le
registre dématérialisé si celui-ci est mis en place.

En outre, les observations et propositions écrites et orales du public sont également recues par le
commissaire enquéteur ou par un membre de la commission d'enquéte, aux lieux, jours et heures qui
auront été fixés et annoncés dans les conditions prévues aux articlesR. 123-94 R. 123-11.

Les observations et propositions du public peuvent également étre adressées par voie postale ou par
courrier électronique au commissaire enquéteur ou au président de la commission d'enquéte.

Il.- Les observations et propositions du public transmises par voie postale, ainsi que les observations
écrites mentionnées au deuxiéme alinéa du I, sont consultables au siege de I'enquéte.

Les observations et propositions du public transmises par voie électronique sont consultables sur le
registre dématérialisé ou, s'il n'est pas mis en place, sur le site internet mentionné au Il de l'article R.
123-11 dans les meilleurs délais.

Les observations et propositions du public sont communicables aux frais de la personne qui en fait la
demande pendant toute la durée de l'enquéte. »

« Lorsqu'il entend faire compléter le dossier par des documents utiles & la bonne information du public
dans les conditions prévues a l'article L. 123-13, le commissaire enquéteur ou le président de la
commission d'enquéte en fait la demande au responsable du projet, plan ou programme ; cette
demande ne peut porter que sur des documents en la possession de ce dernier.

Les documents ainsi obtenus ou le refus motivé du responsable du projet, plan ou programme sont
versés au dossier tenu au siége de 'enquéte et sur le site internet dédié.

Lorsque de tels documents sont ajoutés en cours d'enquéte, un bordereau joint au dossier d'enquéte
mentionne la nature des piéces et la date @ laquelle celles-ci ont été ajoutées au dossier d'enquéte. »

« Lorsqu'il a I'intention de visiter les lieux concernés par le projet, plan ou programme, & I'exception des
lieux d'habitation, le commissaire enquéteur en informe au moins quarante-huit heures & 'avance les
propriétaires et les occupants concernés, en leur précisant la date et I'heure de la visite projetée.

Lorsque ceux-ci n'ont pu étre prévenus, ou en cas d'opposition de leur part, le commissaire enquéteur
ou la commission d'enquéte en fait mention dans le rapport d'enquéte. »

« Dans les conditions prévues a l'article L. 123-13, le commissaire enquéteur ou le président de la
commission d'enguéte peut auditionner toute personne ou service qu'il lui parait utile de consulter pour
compléter son information sur le projet, plan ou programme soumis & enquéte publique. Le refus
éventuel, motivé ou non, de demande d'information ou l'absence de réponse est mentionné par le
commissaire enquéteur ou le président de la commission d'enquéte dans son rapport. »



« Sans préjudice des cas prévus par des Iégislations particuliéres, lorsqu'il estime que l'importance ou
la nature du projet, plan ou programme ou les conditions de déroulement de 'enguéte publique rendent
nécessaire l'organisation d'une réunion d'information et d'échange avec le public, le commissaire
enquéteur ou le président de la commission d'enquéte en informe l'autorité en charge de l'ouverture et
de l'organisation de 'enquéte ainsi que le responsable du projet, plan ou programme en leur indiqguant
les modalités qu'il propose pour I'organisation de cette réunion.

Le commissaire enquéteur ou le président de la commission d'enquéte définit, en concertation avec
l'autorité en charge de l'ouverture et de l'organisation de I'enquéte et le responsable du projet, plan ou
programme, les modalités d'information préalable du public et du déroulement de cette réunion.

En tant que de besoin, la durée de I'enquéte peut étre prolongée dans les conditions prévues a l'article .
123-9 pour permettre l'organisation de la réunion publigue.

A l'issue de la réunion publique, un compte rendu est établi par le commissaire enquéteur ou par le
président de la commission d'enquéte et adressé dans les meilleurs délais au responsable du projet,
plan ou programme, ainsi qu'a 'autorité en charge de 'ouverture et de {'organisation de {'enquéte. Ce
compte rendu, ainsi que les observations éventuelles du responsable du projet, plan ou programme
sont annexés par le commissaire enquéteur ou par le président de la commission d'enquéte au rapport
d'enquéte.

Le commissaire enquéteur ou le président de la commission d'enquéte peut, aux fins d'établissement
de ce compte rendu, procéder a I'enregistrement audio ou vidéo de la réunion d'information et
d'échange avec le public. Le début et la fin de tout enregistrement doit étre clairement notifié aux
personnes présentes. Ces enregistrements sont transmis, exclusivement et sous sa responsabilité, par
le commissaire enquéteur ou le président de la commission d'enquéte avec son rapport d'enquéte a
'autorité en charge de 'ouverture et de I'organisation de I'enquéte.

Les frais d'organisation de la réunion publique sont & la charge du responsable du projet, plan ou
programme.

Dans I'hypothése ol le maitre d'ouvrage du projet ou la personne publique responsable du plan ou
programme refuserait de participer & une telle réunion ou de prendre en charge les frais liés & son
organisation, le commissaire enquéteur ou le président de la commission d'enquéte en fait mention
dans son rapport. »

« Al'expiration du délai d'enquéte, le registre d'enquéte est mis & disposition du commissaire enquéteur
ou du président de la commission d'enquéte et clos par lui. En cas de pluralité de lieux d'enquéte, les
registres sont transmis sans délai au commissaire enquéteur ou au président de la commission
d'enguéte et clos par lui,

Aprés cléture du registre d'enquéte, le commissaire enquéteur ou le président de la commission
d’'enquéte rencontre, dans un délai de huit jours, le responsable du projet, plan ou programme et lui
communique les observations écrites et orales consignées dans un procés-verbal de synthése. Le délai
de huit jours court @ compter de la réception par le commissaire enquéteur ou le président de la
commission d'enquéte du registre d'enquéte et des documents annexés. Le responsable du projet, plan
ou programme dispose d'un délai de quinze jours pour produire ses observations.



Lorsque I'enquéte publique est prolongée en application de l'article L. 123-9, 'accomplissement des
formalités prévues aux deux alinéas précédents est reporté a la cléture de I'enquéte ainsi prolongée. »

« Le commissaire enquéteur ou la commission d'enquéte établit un rapport qui relate le déroulement
de l'enquéte et examine les observations recueillies.

Le rapport comporte le rappel de l'objet du projet, plan ou programme, la liste de I'ensemble des piéces
figurant dans le dossier d'enquéte, une synthése des observations du public, une analyse des
propositions produites durant I'enquéte et, le cas échéant, les observations du responsable du projet,
plan ou programme en réponse aux observations du public.

Le commissaire enquéteur ou la commission d'enquéte consigne, dans une présentation séparée, ses
conclusions motivées, en précisant si elles sont favorables, favorables sous réserves ou défavorables au
projet.

Le commissaire enquéteur ou le président de la commission d'enquéte transmet @ l'autorité compétente
pour organiser l'enquéte l'exemplaire du dossier de l'enquéte déposé au siége de l'enquéte,
accompagné du ou des registres et piéces annexées, avec le rapport et les conclusions mativées. I
transmet simultanément une copie du rapport et des conclusions motivées au président du tribunal
administratif.

Si, dans un délai de trente jours & compter de la date de cléture de I'enquéte, le commissaire enquéteur
n'a pas remis son rapport et ses conclusions motivées, ni présenté a l'autorité compétente pour
organiser l'enquéte, conformément a la faculté qui lui est octroyée & l'article L. 123-15, une demande
motivée de report de ce délai, il est fait application des dispositions du quatriéme alinéa de l'article L.
123-15. »

« A la réception des conclusions du commissaire enquéteur ou de la commission d'enquéte, l'autorité
compétente pour organiser I'enquéte, lorsqu'elle constate une insuffisance ou un défaut de motivation
de ces conclusions susceptible de constituer une irrégularité dans la procédure, peut en informer le
président du tribunal administratif ou le conseiller délégué par lui dans un délai de quinze jours, par
lettre d'observation.

Si l'insuffisance ou le défaut de motivation est avéré, le président du tribunal administratif ou le
conseiller qu'il délégue, dispose de quinze jours pour demander au commissaire enquéteur ou @ la
commission d'enquéte de compléter ses conclusions. Il en informe simultanément ['autorité
compétente. En l'absence d'intervention de la part du président du tribunal administratif ou du
conseiller qu'il délegue dans ce délai de quinze jours, la demande est réputée rejetée. La décision du
président du tribunal administratif ou du conseiller qu'il délégue n'est pas susceptible de recours.

Dans un délai de quinze jours & compter de la réception des conclusions du commissaire enquéteur ou
de la commission d'enquéte, le président du tribunal administratif ou le conseiller qu'il délégue peut
également intervenir de sa propre initiative auprés de son auteur pour qu'il les compléte, lorsqu'il
constate une insuffisance ou un défaut de motivation de ces conclusions susceptible de constituer une
irrégularité dans la procédure. Il en informe l'autorité compétente.

Le commissaire enquéteur ou la commission d'enquéte est tenu de remettre ses conclusions complétées
a l'autorité compétente pour organiser l'enquéte et au président du tribunal administratif dans un délai
de quinze jours. »



« L'autorité compétente pour organiser I'enquéte adresse, dés leur réception, copie du rapport et des
conclusions au responsable du projet, plan ou programme.

Copie du rapport et des conclusions est également adressée & la mairie de chacune des communes ol
s'est déroulée I'enquéte et a la préfecture de chaque département concerné poury étre sans délai tenue
a la disposition du public pendant un an & compter de la date de cidture de I'enquéte.

L'autorité compétente pour organiser I'enquéte publie le rapport et les conclusions du commissaire
enquéteur ou de la commission d'enquéte sur le site internet ol a été publié I'avis mentionné au | de
l'article R. 123-11 et le tient @ la disposition du public pendant un an. »

« L'enquéte publique poursuivie & la suite d'une suspension autorisée par arrété, dans les conditions
prévues au | de l'article L. 123-14, ou & la suite d'une interruption ordonnée par le président du tribunal
administratif constatant I'empéchement d'un commissaire enquéteur dans les conditions prévues &
l'article L. 123-4, est menée, si possible, par le méme commissaire enquéteur ou la méme commission
d'enquéte. Elle fait I'objet d'un nouvel arrété fixant son organisation, de nouvelles mesures de publicits,
et, pour les projets, d'une nouvelle information des communes conformément a l'article R. 123-12.

Le dossier d'enquéte initial est complété dans ses différents éléments, et comprend notamment :

1°Une note expliquant les modifications substantielles apportées au projet, plan, programme, a 'étude
d'impact ou au rapport sur les incidences environnementales ;

2° Lorsqu'ils sont requis, I'étude d'impact ou le rapport sur les incidences environnementales intégrant
ces modifications, ainsi que I'avis de I'autorité environnementale mentionné aux articles L. 122-1 et L.
122-7 du présent code ou a l'article L. 104-6 du code de ['urbanisme portant sur cette étude d'impact
ou cette évaluation environnementale actualisée et les avis des collectivités territoriales et de leurs
groupements consultés en application du V de l'article L. 122-1. »

« Lorsqu'une enquéte complémentaire est organisée conformément au Il de l'article L. 123-14, elle
porte sur les avantages et inconvénients des modifications pour le projet et pour I'environnement.
L'enquéte complémentaire, d'une durée de quinze jours, est ouverte dans les conditions fixées
aux articles R. 123-9a R, 123-12.

Le dossier d'enquéte initial est complété dans ses différents éléments, et comprend notamment :

1° Une note expliquant les modifications substantielles apportées au projet, plan ou programme, &
l'étude d'impact, I'étude d'incidence environnementale mentionnée a l'article L. 181-1 ou au rapport
sur les incidences environnementales ;

2° Lorsqu'ils sont requis, I'étude d'impact, I'étude d'incidence environnementale mentionnée a l'article
L. 181-1 ou le rapport sur les incidences environnementales intégrant ces modifications, ainsi que, le
cas échéant, l'avis de l'autorité environnementale mentionné aux articles L. 122-1etl. 122-7 du
présent code ou a l'articlel. 104-6 du code de ['urbanisme portant sur cette évaluation
environnementale actualisée et les avis des collectivités territoriales et de leurs groupements consultés
en application du V de l'article L. 122-1.



L'enquéte complémentaire est cléturée dans les conditions prévues a l'article R. 123-18.

Dans un délai de quinze jours @ compter de la date de cléture de I'enquéte complémentaire, le
commissaire enquéteur ou la commission d'enquéte joint au rapport principal communigué au public &
l'issue de la premiére enquéte un rapport complémentaire et des conclusions motivées au titre de
l'enquéte complémentaire. Copies des rapports sont mises conjointement & la disposition du public dans
les conditions définies a l'article R. 123-21. »

« Sauf disposition particuliere, lorsque les projets qui ont fait 'objet d'une enquéte publique n'ont pas
été entrepris dans un délai de cing ans & compter de l'adoption de la décision soumise a enquéte, une
nouvelile enquéte doit étre conduite, @ moins que, avant l'expiration de ce délai, une prorogation de la
durée de validité de l'enquéte ne soit décidée par I'autorité compétente pour prendre la décision en vue
de laquelle I'enquéte a été organisée. Cette prorogation a une durée de cing ans au plus. La validité de
l'enquéte ne peut étre prorogée si le projet a fait I'objet de modifications substantielles ou lorsque des
modifications de droit ou de fait de nature & imposer une nouvelle consultation du public sont
intervenues depuis la décision arrétant le projet. »
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RECTION

PREFECTURE DU DEPARTEMENT DE SEINE-ET-0ISE

DES

B8 ROONOMIGUES
Geale i

ARRETE

Le Préfet de Seine-et-Oise, Officier de la Légion d’Honneur,

Vu la loi du 14 mars 1919, complétée par la loi du 19 juillet 1924, concernant les plans ¢

* dexlension et d’aménagement des villes; i
Vu le dossier de la demande formée par M.. loxén 79 'l——.'
de l1a lem!.‘!!il ., situé sur le ternlolr*jira

, en vue d’obienir

Papprobation du lotissement.
Commune d.L%,,!Ll..l-!_ len Uonesse

Vu I'avis de la Commission sanitaire de la circonscription;

Vu 'avis du Conseil Municipal;

Vu les résuliate de Penquéte & laquelle il a été procédé dans la Commune
le..!.i._!!&n_lgao , en conformité de la circulaire de M. le Ministre de U'Intérieur du

20 aont 1825

Vu P'avis de la Commission Départementale d’aménagement et d’extension des villes

‘!—%ﬁ%"&"-—?ﬂ

ntantion en eal
uumn'— ot lmmw-

ei villages;

D R T
rejetlas on approuation mu
tissenent de ;g

ne 3'-’mrmqquont mnt en co
ROy 1Y vasuntion des eux

20 B R !4 nguvesy progyumee d'uin-g-nt dipoeéd par ¥, Lorin
Va 1'avis du wuun punicipald d'amouville les Gonesce

. e I“ 1! g i .; d ‘vart tale d'mm anent
ementale
‘qvis de la commission "#"T"W .“M'_Q
x'onge-

ui"inmn en dute des 7 Avril
Yu la lest Nad 1927 Mwl ¥, lorin ms
confo mer au p.“l.ul d‘"utmulu de i Oommne nétuellément &

aia var Ne lorin 8y oe qui concerne hh
Wmm—

et d

Kuprie st 1'installation des gerviees. Publien |
ﬂﬂl m .'W'ﬂ“ plu.
[ WWW s fm

R———— R it e YT rrvseY——

ARballs Est rnpémTEi'urrMJ gie~dosvus visd du 1° 00:3::.
AnricLe PREMIER. — Est approuvé, sous réserve des droits des tiets, le lotissement
de la Briqueterie il wur 1s territoige de Amouwiflle les e

lang t Pnru

qui a fait 'objet de la demande en approbation déposée par M -

ARTICLE !. Cette approbalion est donnée sous les conditions suigp‘es
Pour 1'exicution des truvaux 18 de 8o oonfomu e

B
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% L

;‘:';"i"ﬁ prograsne 4 'amdnageonent Jolat - doseder ainsi.ou’fux. mm
g LR pris-dans-lee-lettres des &7 Maf 1047 gs.. %7 Juie 20G¥
s - Senebetant. toute. disposition. seatyaire. dn PuNEHe. § e
‘f/ gement . les. txavwux deviont 88re exdcut s, conformdment aux rie
m-’- ........ (¥ mnm»ﬂat i l'miﬂknull“‘ﬂ

ew If Nars 1900 /. 19 Juilles 2084, sucune vente ouw location ne

- eonzentie avant la rialisation des traveus d'mmdéne
J‘{% iaRARALL ob. d tweeadnd poonent ei~ddesus )rivue, Bn condic

-unlo.nu.tulm..m:nuunut...m‘.ém.m...l»!ml.ah..-!e!...m...

= ordeitie, ne pouwrn 8tre délived qulapres achivement complpt
. - ARRAEAS Bar- - Ouire, 042 eminte dens le lotisweneny de

mﬂaun kodndes, soumives gpour leur dérrichement sux af
~tions de 1'article 219 du Code FVorectier, sucune ubllcu :

--GURS. Venie, sucune. logation ne pourront 8rre effectudes, @
-qui. soneerne 988 parcelles tant que le lotisse.r n'mru s
~SALA 40 e non opposition des uﬂun o-:pdunn. uufo
A A arkiele 29 d Code FYorestier ol-ﬂoml vué.

R PN P e sy ereyy res -
>

ArricLE © — Le demandeur restera responsable de I'entretien des routes et de
les travaux d’entretien et autres nécessités par les services généraux du lotisse
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Le 16 juin 2023

MAITRE CLAIRE BACHELET
OFFICE NOTARIAL PARIS REPUBLIQUE

16 place de la République

75010 PARIS
DimecTion DE L AMENAGEMENT ET DU CanRe pE VE
01.30.11.16.22
wbenisme@ml.amouvileSS org
Lettre envoyée par letire simple et courriel 4 : c. bachelet@onpr.notaires.fr

Obiet: Rendez-vous en mairie du 16 mai 2023
Lotissement la Briqueterie datant du 4 janvier 1928 et procddure de mise en
concordance (L.442-11 du Code de lurbanisme)
Propriété sise 11 bis rue Jean Jaurés 3 Amouville (AC 530 et 531)
Référence : DACV-D23-02481

Maitre,

Par courrier, réceptionné le 17 mai 2023, daté du 27 mars 2023, vous me sollicitez afin quil vous
soit précisé si une procédure de mise en concordance du lotissement « La Briqueterie », ayant
fait l'objet d'un cahier des charges daté du 4 janvier 1928, avec le Plan Local d'Urbanisme (PLU)
de la commune a été effectuée conformément a larticle L442-11 du Code de l'urbanisme.

Nous nous sommes renconfrés a la demande du promotewr Les Nouveaux Constructeurs le
16 mai dernier afin d'échanger sur ce sujet, en sa présence et de calle des représentants des SCI
Vous m'avez fait part de vos inquiétudes quant & une absence de mise en concordance sur le
projet des Nouveaux Constructeurs. Vous avez mis en avant le risque minime mais existant d'un
recours de la part d'un colot.

Il apparait en effet que le cahier des charges du 4 janvier 1928 n'est pas opposable a la commune
dans la cadre de [linstruction des demandes d'autorisation d'urbanisme, ce sont uniquement les
dispositions du PLU en vigueur qui s'appliquent. Toutefois, il apparait que le cahier des charges
reste opposable aux colotis en tant que régle de droit privé.

Lors de notre rendez-vous, vous avez précisé quil y aurait deux dispositions inscrites dans le
cahier des charges qui ne permetiraient pas la réalisation d'un projet :

- Le retrait de 4 métres par rapport & l'emprise publique,

- Des dispositions quant 2 la nature des foitures.

1AW

VILLE D'ARNOUVILLE // 15-17 rue Robert Schuman // CS 20101 /7 95400 ARNOUVILLE



Par Ia mise en concordance du lolissement avec le PLU, § s'agirad alors « d'éteindre » les régles
non conformes.

Compte terw de [a probiématique soulevée, je vous confime que la Commune va mener cette
procedurs de mise en concordance.

Ainsi, e vous demande de me transmetire {3 cople de Vacle notard qui précise que les ferrains
d'assietie du propet sont concermnés par ce iolissement de 1928 et tout autre document nécessaire
& cafte procédige.

Comme vous le savez, cefte procédure prendra plusisurs mois ef &8 dedsion de mise en
concordance ne pourra Atre prise qu'aprés enqulle publique ef délibération du Consell Municipal.

La dwection de FAménagement ot du Cadre de Vie reste & volre disposition,

Jevous prie de orodrs, Malire, & fassurance de mes salufations disgfnguées,

‘_(.-;-'.‘-5"5--%&; 'y { - <

Coped !
Wme Camile THEVERET of M. Hugo TURPIN - Les notveaux Covnstruchesss
3. Chistian ZADHRGAN - SCIAEED

W Jof POIRET — 8C1 JAD




Accuse de réception en préfecture A F‘"e X € 8

095-219500196-20231221-DEL-5-65-2023-DE
Daie de télérransmission : 21/12/2023
Date de réception préfecture ; 21/12/2023

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSENL MUNICIPAL

SEANCE DU 18 DECEMBRE 2022

N° 5/65

Objet : Lancement de la procédure de mise en concordance du cahier des
charges du lotissement de « La Briqueterie » avec le Plan Local
d’Urbanisme (PLU)

L'an deux mille vingt-trois, le dix-huit décembre & dix-huit heures trente minutes, le Consell
municipal diment convoqué par Monsieur le Maire, s'est assemblé au lieu ordinaire de ses
séances, sous la Présidence de Monsieur Pascal BOLL, Maire.

Présents
Pascal DOLL, Maire.

Josl DELCAMBRE, Claude FERNANDEZ-VELIZ, Mathieu DOMAN, Nektar BALIAN,
Christophe ALTOUNIAN, isabelle GOURDON, Teny FIDAN, Yveline MASSON, Jéréme BERTIN,

Adjoints au Maire.

Sarah MOINE, Conseiliére départementale.

Romuald SERVA, Conseiller municipat délégue.

Ciaudine OCCHIPINTI, Annie COHADIER, Isabelle CARON, Romain CARTIER,
Nathalie BALIKDJIAN, Anthony VASCONCELOS, Christophe PIEGZA, Beyhan (CANI,
Stéphane POUVESLE, Khadija BLONDEL, Laurent COKGUL, Isabelle BOURSIER,
Arnaud BERNIERE, Rita AYDIN, Conseillers municipaux.

Absents excUsSes avec POUVON |

Sophie LEBON a donné pouvoir a Yveline MASSON

Adrien DA COSTA a donné pouvoir 8 Anthony VASCONCELOS
Sylvie GUINEMER a donné pouveir a isabelle GOURDON

Alain DURAND a donné pouvoir & Tony FIDAN

Christophe MARTIN a donné pouvoir a Jo&l DELCAMBRE

Rose-Marie ABOUSEFIAN a donné pouvair 3 isabalie CARON

Absents : Said TOUFIQ

Secrétaire de séance : [sabelle CARON




Accusé de réception en préfecture
095-218500196-20231221-DEL-5-85-2023-DE
Date de télétransmission : 21/12/2023

Date de réception prétecture @ 21/12/2023

Oui e rapport de Monsieur Christophe ALTOUNIAN, Adjoint délégué a 'aménagement, a
‘urbanisme et au cadre de vie,

Vu le code général des collectivités territoriales,
Vu le code de Purbanisme et notamment Particle L.442-11,

Vu le code de Penvironnement,
Vu le Plan Local d'Urbanisme (PLU) de la commune approuvé le 16 mars 20186 par délibération
du Conseil municipal, modifié par délibération du Conseil municipal du 10 octobre 2017, révisé

par délibération du Conseil municipal du 12 avril 2021, modifié par délibération du Conseil
municipal du 13 décembra 2021,

Vu la délibération du Conseit municipai en date du 22 juin 2022 prescrivant la révision allégée
n°2 du PLU et fixant les modalités de concertation,

Vu la délivération du Conseil municipal du 12 décembre 2022 et larrété municipal n°057/2022
du 21 décembre 2022 prescrivant fa modification n°3 du PLU,

VU Ia délibération du Conseil municipal du 11 décembre 2023 tirant le bilan et arrétant le projet
de révision aliégée n°2 du PLU,

Vu le cahier des charges du lotissement dénomme « La Briqueterie » date du 4 janvier 1928,
Vu la demande formulée par Yoffice notarial Paris République en date du 27 mars 2023 relative
4 la mise en ceuvre d'une procédure de mise en concordance du lotissement « La Briqueterie »,

dans le cadre d'un futur aménagement de propriétés situdes dans le périmétre de !'Orientation
d’Aménagement et de Programmation n°3 du PLU,

vy les réunions de la commission Urbanisme, aménagement et cadre de vie des 8 juin et
12 septembre 2023,

Considérant la nécessité de lancer la procédure de mise en concordance du cahier des charges
du lotissement dénommé « La Briqueterie » avec le PLU,

Aprés en avoir délibére,
LE CONSEIL MUNICIPAL,
A tunanimité,

APPROUVE le lancement de la procédure de mise en concordance du cahier des charges du
lotissernant dénommé « La Briqueterie » avec le PLU.

DIT que le projet de mise en concordance fera {'objet d'une enguéte publigue.

PRECISE que le projet devra ensuite étre approuvé par le Conseil municipal avant de faire
fobjet d'un arrété de mise en concordance.

CHARGE Monsieur le Maire ou toute personne déléguée par fui, d'accomplir toules les
formalités nécessaires a Vexécution de ia présente déliberation.

Pour extrait certiié conforme.



isabelle CARON
Secrétaire de séance
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CHAPITRE | : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE UA

La zone UA correspond a la zone urbaine centrafe et mixte et se décompose en trois secteurs :

Le secteur UAa, se rapportant au centre historique arnouvillois, dit fe « Vieux Pays » ;

Le secteur UAD, se rapportant aux abords du secteur du pdle gare, dans la perspective d'une « résonnance » du
projet futur du pdle gare ;

Le secteur UAc, se rapportant a l'axe de centralité secondaire « Jaurés/Paul Vaillant Couturier ».

La zone UA couvre des quartiers exposés a des nuisances sonores, couverts par le PEB de I'aérodrome de
Paris-Charles de Gaulle (annexé au dossier de PLU), pour lesquels I'article L.112-10 du code de [urbanisme
prévoit des dispositions complémentaires aux régles énoncées ci-dessous.

La zone UA couvre des quartiers exposés aux risques de mouvement de terrain différentiel consécutif & la
secheresse et a la réhydratation des sols argileux et aux risques liés aux terrains alluvionnaires compressibles.

ARTICLE UA1- OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Les constructions destinées a l'industrie*

Les constructions destinées a I'exploitation agricole ou forestiére*

Les constructions destinées a la fonction d'entrep6t*

Les installations classées* soumises a autorisation

Les installations classées* soumises a enregistrement

Les depdts de véhicules

Les garages collectifs de caravanes ou de résidences mobiles de loisirs
Les terrains de camping, parcs résidentiels de loisirs

Les habitations légéres de loisirs*

Dans les secteurs d'alluvions tourbeuses compressibles, repérés au document graphigue complémentaire,
piéce 5.2.5 du dossier de PLU :

Les sous-sol sont interdits.

ARTICLEUA2- OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS
PARTICULIERES

Les constructions destinées a I'habitation* a condition de respecter les dispositions de l'article I'article L.112-10
du code de I'urbanisme.

Les constructions destinées au commerce a condition d'étre implantées dans les secteurs définis sur les
documents graphiques piece 5.2 du PLU.

Les installations classées™ soumises a déclaration a condition qu'elles correspondent a des besoins nécessaires
ala vie et & la commodité des habitants ou usagers de la zone.

L'aménagement et 'extension” des installations classées” existantes, a condition que les travaux scient de nature
a ramener les risques et nuisances a un niveau compatible avec le voisinage et a améliorer I'aspect général des
constructions et installations.



Les annexes & fa construction principaie” & condition que leur emprise au sol* totaie additionnée n'excede pas
12 m?

Toute construction™ & condition de présenter une isoiation acoustique & 'égard du bruit aérien conforme & fa
reglementation en vigueur.

Dans les espaces paysaders proteaés® au titre de l'article L. 151-19 du coge de Turbanisme, repérés aux
documents graphiques, sont uniquement autorisées sous condition ¢'un aménagement paysager qualitatif :

- Lescheminements piétons et/ou cycles de nature perméable ou végétalisée ;

- Les aires de jeux et de sports (non motorises) de nature perméable ou végétalisée .

- L’aménagement des accés aux constructions ;

- Les annexes® n'excédant pas 10 m® d'emprise au sol et de surface de plancher* ;

- Les piscines de plein air.

Aux abords des voies réperioriées par l'arrété préfectoral du 28 janvier 2002, repérés au document graphigue
complémentaire, piéce 5.2.5 du dossier de PLU

Toute construction® destinée & I'habitation ou nécessaire aux services publics cu d'intérét collectif située aux
abords des voies reperoriees par larrété préfectoral du 28 janvier 2002 - repérés aux documents graphiques
complémentaire - & condition de comporter un isolement acoustigue conforme & la réglementation en vigueur.

Dans les secteurs concemés par le risque de mouvement de ferrain différentiel consécutif de la sécheresse et 3
la réhydratation des sols aragileux, indigués sur le plan en piece 6.7 du dossier de FLU ¢

Toute construction” a conditicn de respecier les précautions indiquées dans la plaguette annexée en pidce 5.7 du
dossier de PLU.

ARTICLEUA3 - ACCES ET VOIRIE

Les caracteristiques des accés et des voiries doivent permetire de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la
defense contre lincendie, de fa protection civile, de I'accessibilitd des personnes & mobilité rédufte et de
I'enlévement des ordures ménagéres.

Les régles définies ci-dessous ne s'appliquent pas en cas d'aménagement ou d'extension® de constructions
existantes” et d'implantation d'annexes™ qui, a la date d'approbation du présent PLU, ne bénéficieraient pas de
conditions de desserte comme définies ci-dessous, a condition de ne pas excéder 20% de la surface de
plancher* existante & ta date d'approbation du présent PLU.

ACCES

Pour étre constructibie, un terrain doit avoir un accés & une voie® publique ou privée ouverte 3 la circulation
automobile et en bon état de viabilite, d'une largeur minimale de 3,50 métres.

VOIREE

En cas de création d'une voie de desserte, celle-¢i devra &tre aménagée de telle sorte qu'elle se raccorde a ses
deux extrémités au réseau de rues existantes ou projetées, de fagon 3 permettre par un maillage cohérent le
passage des vehicules.

ARTICLE UA4- DESSERTE PAR LES RESEAUX

ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Toute construction” qui impligue une utilisation d'sau potable doif étre raccordée au réseau public d'eau potable
et alimentée par branchement & un réseau coflectif de distribution sous pression prasentant des caractéristiques
suffisantes.




ASSAINISSEMENT
Toute censtruction® sera réalisée selon le systéme séparatif (dissociation des eaux usées et des eaux pluviales),

Toute constructicn® devra respecter les prescriptions du schéma directeur d'assainissement, annexé au PLU.

a} Eaux usées :
Toute construction® ou instaliation doit étre raccordée au réseau public d'assainissement,

La collecte &t le déversement des eaux usees par le réseau d’eaux pluviales sont strictement interdits.
Faux usees aulres que domestiques

Au VU de la qualité des rejels au réseau d'eaux usées e si ceux-ci s'apparentent a des eaux industrielles et
assimilées, un préfraitement peut &tre prescrit avant rejet au réseau d'eéaux usées (par exemple, un bac a
graisses en sortie des eaux useées issues de la cafétéria, la collecte et {évacuation en filiére agréée des effluents
issus du service de radiotogie ...).

Les installations mises en place doivent respecter ia législation en vigueur. En tout état de cause, fout rejef de
matiéres dangersuses ou de substances inhibitricides dans les réseaux est formeliemant interdit,

Ainsi, le déversement de ces eaux autres que domestiques doit faire I'objet d'un arrété d'autorisation délivvré par
la commune, sprés solficitation de l'avis de S.LAH..

b) Eaux pluviales :

Lorsque c'est techniguement possible, il sera recherché systématiquement une gesticn des eaux pluviales 4 la
parcelle sans raccordement au réseau public et a minima pour les pluies courantes, lesquelfes sont
dimensionnées comme une fame d'eau de 8 mm en 24h.

Cette gestion des eaux pluviales a 1a parcelle peut étre réalisée selon différentes techniques (stockage de ces
eaux pour réutilisation, infiliration au vu de {a nature du sol, aménagements topographiques doux tels que noues
enherbées, fossés, modelés de ferrain...) qui devront intégrer une gestion a la source, & ciel ouvert et
paysagérement intégrée & faménagement et/ou supports d'autres usages. Dans ce cadre, fes matériaux choisis
pour les voiries, parkings, et cheminements piétons devront étre perméables a semi-perméables afin de favoriser
Finfiltration: des eaux pluviales {pavés, dalles, sable stabifisé, etc).

Linfiltration est possible sous réserve d'une étude géotechnique favorable {a réaliser par le pétitionnaire).

Dans ie cas d'une impossibilité technique permettant la gestion de 'eau pluviale & la parcelle, les eaux pluviales
seront restitudes au réseau pubiic avec un debit glohal maximum de 0,7 litre/seconde/hectare de parcelle. I
pourra étre envisagé une sofution de stcckage et restitution au réseau avec respect du débit de vidange. Le
caleul du volume de rétention des eaux pluviaies est basé sur une pivie de femps refour de 56 ans.

Pour les aires de stationnement de plus de 10 emplacements, finstallation d'un separateur d'hydrecarbures pour
les évacuations des eaux pluviales avant le rejet dans le réseau est exigée, en plus de la 7étention répondant aux
regles ci-dessus.

DESSERTE TELEPHONIQUE, ELECTRIQUE, TELEDISTRIBUTION ET GAZ

Le raccordement des constructions au réseau teléphonigue, électrique, télédistribution et gaz devra étre en
souterrain jusqu'a la limite du damaine public en un point & déterminer en accord avec les services techniques
des concessionnaires.




LOCAUX RESERVES AUX ORDURES MENAGERES :

Il devra étre prévu pour tout type de construction® (destinée a I'nabitation, a I'nébergement hotelier, aux bureaux,
au commerce* et a l'artisanat®) un local ou une aire de stockage spécifique pour les conteneurs de déchets
meénagers.

ARTICLE UA6- IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES

Les constructions s'implanteront a I'alignement* des voies* et emprises publiques, sur tout ou partie de la fagade*
de la construction.

Exemple illustré de la régle :
Exemple d'implantations possibles des constructions Implantation impossible

Vid g
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L'aménagement sans extension des constructions existantes*ne respectant pas les régles ci-dessus est autorisé.

Pour l'extension* des constructions existantes* ne respectant pas les régles ci-dessus, les constructions
s'implanteront :

- Soit conformément aux régles définies ci-dessus ;

- Soit dans le prolongement de la construction* existante.

Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif* s'implanteront soit a
l'alignement* soit en retrait des voies* et emprises publiques. En cas de retrait*, celui-ci sera d'un minimum de 1
metre.

Aux abords des voies ferrées :

Les constructions destinées a I'habitation s'implanteront en retrait d'au moins 20 métres de I'emprise ferroviaire.

ARTICLE UA7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES
SEPARATIVES

Dans ['ensemble de la zone UA :

Les constructions s'implanteront au meins sur l'une des deux limites séparatives* aboutissant a l'espace de
desserte (voie, place publique ou privée).

En cas de refrait, la marge de recul* sera au moins égale a la moitié de la hauteur de la fagade* de la
construction* (L = H/2), avec un minimum de :
- 4 métres si la fagade* de la construction* comporte des ouvertures ;
- 2,50 metres si la fagade® est aveugle, comporte un jour de souffrance® ou une porte d'accés pleine a
rez-de-chaussée.

Les retraits sont mesurés par rapport au nu de la fagade, non compris les éléments de modénatures, les
élements de protection solaire sur les fagades vitrées, les doubles peaux (dont I'isolation thermique par 'extérieur
dans la limite de 0,20m).



Pour les constructions existantes* ne respectant pas les marges de recul réglementées ci-dessus, les extensions
s'implanteront de fagon & ne pas reduire la distance minimale existante par rapport a la iimite séparative™, a
condition de ne pas créer d'ouverture (a 'exception des jours de scuffrance” et des portes d'accés pleines a rez-
de-chaussée).

Les annexes™ n'excédant pas 12 m? de surface de planchercu d'emprise au scl et 3 m de hauteur, devront
s'implanter sur I'une des deux limites separatives® aboutissant a 'aspace de desserte cu en ratrait minimum da 1
metres. Par rapport aux autres limites separatives elles devront s'implanter en limite séparative™ ou avec une
refrait minimum de 1 métre.

Les terrasses dont la hautsur est supérieure ou égale a 1 métre par rapport au niveau du scl fini aprés fravaux
devront présenter une distance de 2,5 métres minimum par rapport & toute limite séparative de propriéte™.

Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif* s'implanteront soit en
limite séparative® soif en retrait®. En cas de retrait*, celui-ci sera d'un minimum de 1 métre.

Dans les secteurs UAa et UAc ;

Par rapporf aux aufres limites séparatives®, les constructions s'implanteront sur la limite a condition que la
hauteur n'excéde pas 3 métras ou en refrait.

Dans le secteur UAD :

Par rapport aux autres limites séparatives®, les constructions s'implanteront sur a limite ou en retrait.

Aux abords des voies ferrées ;

Les constructions destinges a I'habitation s'implanteront en retrait &'au moins 20 méfres de la limite séparative*
de I'emprise ferroviaire.

ARTICLE UAB- IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX
AUTRES SUR UNE MEME PROPRIETE

La construction™ de plusieurs batiments non contigus sur une méme propriété respectera les distances minimales
suivantes comptées horizontaiement entre tous points des batiments en regard :
- 8métres si la fagade* de {'un des batiments comporte das ouvertures |
- 4 metres si les fagades des batiments sont aveugles, comportent un jour de souffrance® ou une porte
d'acces.

il n'est pas fixé de régle
entre une constructicn principale et ses annexes dont emprise au sol est inférieure ou égale 312 m?

- pour les constructions et instaltations nécessaires aux services pubtics cu d'intérét collectif*.

ARTICLEUA9 - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

Dans I'ensemble de la zone ;

L'emprise au sol* des constructions de toute nature n'excédera pas 60 % de la superficie de f'uniié foncigre*,

i n'est pas fixé de régle pour
les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif* ;
l'amenagement et Textension® sans augmenter emprise au sol d'un batiment existant a la date
d’approbation du présent PLU depassant {'emprise au sol* autorisée.



Dans les secfeurs UAa of UAc :

Pour les constructions comportant en rez-de-chaussée des surfaces destinées au commerce*, a I'artisanat*, aux
bureaux®, aux services publics ou d'intérét collect, f'emprise au sol peut étre portée a 80 % de la superficie de
l'unité fonciere™,

Dans I secteur UAD :

Pour tes consiructions comportant en rez-de-chaussée des surfaces destinées au commerce®, 4 Partisanat®, aux
bureaux®, aux services publics ou d'intérét collectif, 'emprise au sol peut éfre portée a 10C % de la superficie de
l'unité fonciére®,

ARTICLE UA10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur des constructions® est mesurée a partir du sol naturel jusqu'au point le plus élevé du batiment, étant
excius les ouvrages techniques, dont les dispositifs destinés & économiser de 'énergie ou a produire de {énargie
rencuvelable (panneaux solaires...), cheminées et aufres superstructures nécessaires au fonctionnement normal
du batiment.

Dans le secteur UAa ;

La hauteur maximale des constructions est fixée & :
- 10 métres au failage® en cas de toiture a pente comprise entre 35° et 45° ;
- 7 matres a l'acrotere™ en cas de toiture ferrasse ou au faftage™ en cas de toiture 3 faible pente {<35°).

Dans le secteur UADL :

La hauteur maximale des constructions est fixée a
- 18 méires au faitage* en cas de toiture & pente comprise entre 35° et 457 ;
- 18 meétres & l'acrofére” en cas de toiture ferrasse avec dernier étage en refrait de 1,5 métre minimum ¢
- 16 métres & l'acrotére” en cas de toiture terrasse ou au faftage” en cas de toiture a faible pante {<35°),

Dans le secteur UAc .

La hauteur maximale des constructions est fixée & ;
- 12 métres au faitage™ en cas de foiture a pente supérieure ou égale 3 35° ;
- 12 métres a l'acrotere en cas de {oiture terrasse avec demier étage en retrait de 1,5 métre minimum ;
- 9 meires & I'acrotere® en cas de foiture terrasse ou au faitage™ en cas de toiture a faible pente (<35°).

Dans l'ensemble de la zone UA ;

Les régles ci-dessus ne s'appliquent pas :
- &laménagement et 'extension* des constructions existantes* dépassant la hauteur maximale autorisée,
a condition que la hauteur de la construction™ et de son extension reste inchangée ou soit inférieure ou
égale a la hauteur maximale autorisée.
- pour les constructions et installations nécessaires aux services publics cu d'intérét collectif*,




ARTICLE UA11- ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS
ABORDS

Dans le secteur UAa :

ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS

Les constructions doivent présenter une richesse architecturale exprimant la poursuite de la création du siécle
dernier, tout en s'inscrivant dans la modernité du XXIéme siecle, en intégrant la qualité environnementale.

Les architectures ne devront pas étre étrangéres a la région ; les éléments architecturaux et modénatures ne
devront pas comprendre de décors surabondants (par exemple colonnes, balustres,...)

Dispositions spécifiques applicables aux constructions protégées au titre de l'article L.151-19 du Code de
['Urbanisme:
Les modifications de volume et notamment les surélévations de ces constructions ne seront admises
que si elles contribuent & la mise en valeur du batiment, restituent I'esprit de son architecture d'origine,
ou l'organisation primitive de la parcelle, ou répondent a des impératifs d'ordre technique obligatoires et
incontournables. A l'occasion de ces travaux de transformation, la démolition d'annexes et dispositions
dommageables pourra étre demandée.

- Les travaux de restauration ou d'entretien (avec ou sans changement de destination) seront réalisés en
maintenant les percements ou en restituant, le cas échéant, les percements d'origine. lls seront
exécutés de fagon analogue a ceux d'origine et avec les mémes mises en ceuvre notamment en ce qui
concerne les fagades, les couvertures, les souches de cheminée, les lucames et les menuiseries.

- Les motifs décoratifs, sculptés ou moulurés seront conservés. En cas d'altération profonde, ces motifs
seront consolidés ou remplacés a lidentique.

Dispositions spécifiques applicables a l'ordonnance architecturale des rues protégées au titre de ['article
L.151-19 du Code de I'Urbanisme :

Toute construction nouvelle ou aménagement et extension d'une construction existante devra respecter la
volumétrie, les proportions et I'ordonnance architecturale de la rue.

Toiture

Les toitures seront & deux versants symétriques avec faitage* paralléle a la plus grande dimension du batiment,
ou d'une forme dérivée de cette configuration de base (les croupes seront admises sur les batiments en
longueur).

Elles auront des pentes comprises entre 35° et 45° et seront sans débordement en pignons*, la saillie a I'égout
n'excédant pas 20 centimétres.

La couverture aura un aspect fuile plate d'aspect terre cuite & recouvrement et non a emboitement dite
mécanique, c'est-a-dire avec une densité minimale de 27 tuiles au m2

Les toitures d'aspect ardoise, zinc ou verriere sont autorisées a condition qu'elles soient justifiées par
l'architecture du batiment dont l'inscription urbaine et paysagére aura été étudiée.

Ces dispositions ne s'appliquent pas en cas de réfection partielle d'une toiture existante a I'identique.

L'éclairement éventuel des combles sera assuré soit :
- pardes ouvertures en lucarnes ;
- par des ouvertures contenues dans le plan de la toiture peu saillante et de dimensions n'excédant pas
0,50 metre en largeur x 0,80 métres en hauteur.

En cas d'extension, la toiture de I'extension s'harmonisera avec celle de la construction initiale.



REGLEMENT TITRE |l : DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES URBAINES

Percements

Les percements des baies assurant I'éclairement seront de proportion verticale (plus haut que large).
Les menuiseries seront d'aspect bois peint ou d’aspect métal.

Les volets seront de type battant, d'aspect bois peint, et sans écharpes.

Les volets roulants seront autorisés a condition que les caissons soient intérieurs & la construction ou intégrés
harmonieusement a ['architecture.

Parements extérieurs
Les fagades des constructions seront recouvertes d'un enduit.

D'autres types de parement pourront étre autorisés (aspects clins de bois, pierre, brique...) si le projet
architectural et son insertion dans le site et son environnement le justifient.

Les murs des fagades sur les rues seront traités en s'inspirant des matériaux et des teintes traditionnelles.

Dans I'ensemble de la zone UA :

Il n'est pas fixé de régle pour les constructions et installations necessaires aux services publics ou d'intérét
collectif*, notamment celles nécessaires au fonctionnement de I'activité ferroviaire.

DISPOSITIONS DIVERSES

Les citernes, les paraboles et les installations similaires seront implantées de telle maniére qu'elles ne soient pas
visibles de la voie publique.

Les coffrets des concessionnaires, les coffrets roulants, ainsi que les boites a lettres s'intégreront de fagon
harmonieuse dans la fagade* de la construction® ou dans la composition de la cléture.

Les capteurs solaires seront de teinte sombre uniforme, y compris les supports et cadres visibles. Sur les toitures
a pente, ils seront implantés sans saillie par rapport a la couverture et le plus prés possible de la ligne d'égout.
Sur les toitures terrasses, ils seront intégrés de fagon & ne pas étre visibles du domaine public, ou seront congus
comme des éléments d'architecture & part entiére.

AMENAGEMENT DES ABORDS DES CONSTRUCTIONS

Clotures
En cas de cloture, la hauteur totale de la cléture ne dépassera pas 2 métres.

En bordure des voies et des espaces publics :

Les murs pleins en magonnerie traditionnelle seront maintenus et réhabilités a ldentique.

Les portails et portillons inscrits dans ces murs seront :
Soit d'aspect bois plein, sur toute la hauteur,
Soit d'aspect serrurerie avec grille en partie haute. Ces éléments seront peints. La découpe supérieure,
sauf exception justifiee par I'narmonisation de I'existant, sera rectiligne et horizontale.

Les clotures seront constituées :
Soit de murs d'aspect pierre apparente ;
Soit d'un mur bahut de 0,80 métre de hauteur maximum d'aspect pierre de pays, d'aspect moellons
rejointoyés ou d'aspect pierres vues, ou enduit comme les murs de fagade, surmonté d'une grille de
couleur sombre formée d'un barreaudage vertical doublé intérieurement ou non de haies vives
d'essences indigenes adaptées aux conditions bioclimatiques.
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Les portes et portails, de méme hauteur que les piliers qui les maintiennent, seront traités avec la plus grande
simplicité. lls seront d'aspect bois ou métal peint, en harmonie avec les éléments de cldture.

Les portes de garage seront pleines, d'aspect bois ou métal peint.

En limite séparative :

Les cldtures seront constituées :
- Soit de murs d'aspect pierre apparente ou enduit ;
- Soit de haies végétales d'essences indigénes adaptées aux conditions bioclimatiques doublées ou non
d'un grillage.

ARTICLE UA12 - STATIONNEMENT

1- PRINCIPES :

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et installations sera
assuré en dehors de la voie publique.

Il sera réalisé, a l'occasion de toute construction™ ou installation, des aires de stationnement sur le terrain propre
de l'opération. Les espaces a réserver (rampes, pentes d'accés au sous-sol, rayon de giration...) doivent étre
bien dimensionnés pour assurer 'évolution et le stationnement des véhicules.

Lorsque le béneficiaire du permis ou de la décision de non-opposition & une déclaration préalable ne peut pas
satisfaire aux obligations sur le terrain propre, il peut étre fait application des dispositions de 'article L. 123-1-12
du code de l'urbanisme.

Dans une aire collective en surface ou en sous-sol, chague emplacement répondra aux caractéristiques
minimales suivantes :
- longueur: 5 métres ;
- largeur: 2,30 métres minimum et 3,30 métres pour les places réservées aux personnes a mobilité
reduite ;
- degagement : 6 x 2,50 métres.

La régle applicable aux constructions ou etablissements non prévus est celle qui s'applique aux établissements
qui leur sont le plus directement assimilables.

2- NOMBRE D'EMPLACEMENTS

Lorsqu'une construction* comporte plusieurs destinations, le nombre total des emplacements de stationnement
exigibles sera déterminé en appliquant a chacune d'elle la norme qui lui est propre. Le calcul du nombre de place
sera arrondi au chiffre supérieur.

Les places commandées ne seront pas comptabilisées pour les constructions comportant plusieurs logements ou
differentes destinations (bureaux, logements,...)

Les rampes d'accés au garage ne peuvent pas étre comptabilisées comme une place de stationnement.

Constructions destinées a I'habitation* ;

Périmétre de 500 métres autour des gares : il sera créé 1 place par logement minimum obligatoirement couverte,
et 0,5 place par logement locatif financé par I'Etat.

Hors périmétre de 500 métres autour des gares :

Pour les constructions composées de plus d'un logement, il sera créé 1,7 place de stationnement par logement
minimum, dont une place couverte.



Pour les constructions composées d'un seul logement il sera créé 2 places par logement minimum dont une sera
couverte, et 1 place par logement lccatif financé par I'Etat.

Dans 'ensemble de la zone UA ;

Stationnement véio des consfructions destinées a 'habitation :

Pour les iocgements collectifs jusqu'a deux piéces principales, il sera prévu une surface réservée et aménagée
pour le stationnement vélo de 0,75 m? par logement, avec une superficie minimale de 3 m2,

Pour les logements collectifs de pius de deux piéces principales, il sera prévu une surface réservée ef aménagée
oeur le stationnement vélo de 1,5 m? par logement, avec une superficie minimale de 3 m2

e local devra &ire d'acces direct a la voirie ou & un cheminement praticable pour les vélcs, ou ouvrir directement
sur le hali et avec une rampe de pente maximale de 12 %. L.'usage de ce local devra étre strictement limité aux
vélos,

Constructions destinées au bureau* :

Les regles ci-dessous s'appliquent & toute construction® neuve, a toutes transformations ou changements de
destinaticn avec ou sans extension
- 1l n'est pas imposé de place de stationnement si fa surface de plancher® destinée au bureau” est
inférieure & 55 m? dans une méme construction.
- Pour les censtructions dont la surface de piancher* destinée au bureau™ est supérieure a 55 nv’

Périmetre de 500 métres aufour des gares :
I sera créé 1 place de stationnement maximum pour 45 m? de surface de plancher®,

Hors périmétre de 500 metres autour des gares

Il sera créé 1 place de stationnement par tranche de 55 m? de surface de plancher* maximum,

Stationnement vélo dans I'ensemble de la zone ;

Il sera prévu une surface réservee et aménagée pour le stationnement vélo de 1,5 m? pour 100 m? de surface de
plancher® dans un iocal clos, couvert et situé en rez-de-chaussée. Le local devra tre d'accés direct a la voirie ou
& un cheminement praticable pour les vélos, ou ouvrir directement sur le hall et avec une rampe de pente
maximale de 12 %. L'usage de ce local devra tre strictement limité aux vélos,

Constructions destinées a I'artisanat* et au commerce* :

Les régles ci-dessous s'appliquent a toute construction® neuve, & toutes transformations ou changements de
destination avec ou sans extension.

Dans les secteurs UAa et UAc :

Pour toute construction destinée au commerce® et & Vartisanat®, il sera créé 1 place de staticnnement minimum.
!l sera créé 1 place de stationnement par tranche entamée de 50 m? de surface de plancher*.

Dans le secteur UAD :

Pour toute construction destinée au commerce™* et & {'artisanat®, il sera créé 1 place de staticnnement minimum,

Pour les canstructions inferieures & 500 m® de surface de plancher, il sera créé 1 place de stationnement par
tranche entamée de 100 m? de surface de plancher*.

Pour ies constructions supérieures a 500 m* de surface de plancher, il sera créé 1 place de stationnement par
tranche entamée de 20 m? de surface de plancher”,

Staticnnement véio ;

Pour les constructicns superieures a 500 m?* de surface de plancher”, il sera prévu une surface réservée et
aménagee pour ie stationnement véla de 1 place pour 10 empicyés.




Le local devra étre d'accés direct a la vairie ou a un cheminement praticable pour les vélos, ou ouvrir directement
sur le halt et avec une rampe de pente maximale de 12 %, L'usage de ce local devra &tre strictement imité aux
vélos.

Dans l'ensemble de g zone UA :

Restaurants. cafés-bars :

I sera creé 2 places de stationnement par tranche de 10 m? de saifle, avec un minimum de trois places.

Constructions destinées a 'hébergement hételier*

Les regles ci-dessous ¢'appliguent & toute construction™ neuve, 2 toutes transformations ou changements de
destination avec ou sans extension.

Pour les constructions & usage hotelier, it sera créé au moins 0,25 place de stationnement par chambre d'hétel
dont au minimum 50 % des places seront en sous-sol.

Les hitels de plus de 150 chambres doivent préveir sur le terrain une aire de dépose pour les autocars. Cette
aire doit également pouvoir éfre utilisée comme aire de livraison.

Stationnement véio .

Il sera prévu une surface réservée et aménagée pour ie stationnement vélo de 1 m?2 pour 100 m? de surface de
plancher® dans un local cles, couvert et situé en rez-de-chaussée. Le local devra étre d'accés direct & la voirie cu
a un cheminement praticable pour les velos, ou ouvrir directement sur e hall et avec une rampe de pente
maximale oe 12 %. L'usage de ce local devra étre strictement limité aux vélos.

Constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif* :
Salle de réunion et de spectacle :

|l sera créé 1 place de staticnnement pour trois visiteurs.
Aufres consfructions :

Il n'est pas fixé de régle.

ARTICLE UA13 - ESPACES LIBRES - AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS - PLANTATIONS

Les espaces libres non batis et non occupés par des aires de stationnements ou par des aires de jeux ef de
loisirs seroni végétalisés et plantés a raison d'un arbre® minimum, par tranche entamée de 50 m? de la superficie
de ces espaces.

La régle ci-dessus ne s'applique qu'a condition de pouvoir respecter les distances minimales suivantes par
rapport aux constructions! :

-7 métres pour les arbres® de haute fige ;

- 3 métres pour les autres plantations.

Les aires de stationnement en surface comportant plus de quatre emplacements devront étre plantées au
minimum & raison d'un arbre* de haute tige par tranche entamée de 50 m? de la superficie affectée a cet usage.

Le présent article n'est pas applicable aux constructions et installations nécessaires aux services publics ou
d'intérét coliectif*, notamment celles nécessaires au fonctionnement de factivité ferroviaire.

Y ¢f. en annexe du réglement: principales mesures préventives préconisées pour construire sur un sof sujet au phénomeéne de retrait-
genflement des argiles



Dans les espaces paysagers protégés’ au tifre de larticle L.151-19 du code de l'urbanisme, repérés aux
documents graphigues :

En dehors des amenagements et constructions autorisés sous condition & Particle UAZ, 'ensemble de la surface
de ces espaces sera conserve en pleine terre.

Les plantations existantes, notamment les arbres* de haute tige, doivent étre impérativement maintenues ou
remplacées par des plantations d'essences indigénes adaptées aux conditions bioclimatigues™.

Pour les alignements d'arbres® protégés au titre de l'article L.151-19 du code de l'urbanisme, repérés aux
documents graphiques :

Les arbres™ sercnt maintenus ou remplacés par des arbres*® d'essences indigénes adaptées aux conditions
bioclimatiques®. Leur abattage et leur remplacement sera autorisé pour des raisons phytosanitaires ou de
dangerosité,

ARTICLE UA15 - PERFORMANCES ENERGETIQUES ET ENVIRONNEMENTALES

Les constructions nouvelles devront prendre en compte les objectifs du développement durable et de la
préservation de 'environnement suivants tout en s'inscrivant en harmonie avec le paysage urbain existant :
Privilégier les matéeriaux renouvelables, recuperables, recyclables :
Intégrer des dispositifs de récupération de l'eau de pluie ;
- Prévoir une isclation thermique pour réduire la consommation d'énergle ;
- Privilégier {utifisation des énergies renouvelables, solaires {utilisation passive et active de I'énergie
solaire), géothermique,... et des énergies recyciées ;
Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports sofaires et valoriser la iumiére naturelle
pour limiter les dépenses énergétiques.

ARTICLE UA16 - INFRASTRUCTURES ET RESEAUX DE COMMUNICATIONS ELECTRONIQUES

Toute construction® ou installation nouvelle devra prévoir son raccordement au réseau de communication
numérique.



JENVEAE 4O

CHAPITRE Ii : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE UG

La zone UG correspend & fa majeure parfie des espaces urbanises, ou predominent des quartiers résidentiels.
Elfe comprend un secteur UGa, se rappcrtant aux quartiers d'habitat groupé, aux caractéristiques archifecturales
et urbaines propres.

Elle couvrs des quartiers exposés a des nuisances sonores, couverts par le PEB de F'aérodrome de Paris-
Charles de Gatlls {annexé au dossier de PLU), pour lesquels l'article L.112-10 du code de ['urbanisme prévoit
des dispositions complémentaires aux régles enoncées ci-dessous.

La zone UG couvre des quartiers exposés aux risques de mouvement de tsrrain différentiel consécutif & la
sécheresse et & fa réhydratation des sols argileux, aux risques fiés aux terrains ailuvionnaires compressibles et
aux risques d'incndation pluviale.

ARTICLE UG1- OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Les censtructions destinées au commerce®

Les constructions destinges a l'industrie*

Les constructions destinées a 'expleitation agricole ou forestiére*

Les constructions destinées a la fonction d'entrepdt*

Les installations classées* soumises a auforisation

Les installations classées* soumises a enregisirement

Les dépbts de véhicules

Les garages collectifs de caravanes ou de résidences mobiles de loisirs
l.es terrains de camping, parcs résidentiels de loisirs

Les habitations legeres de loisirs™

Dans les secteurs concernés par le risque d'inondation. repérés au document graphique complémentaire,
piéce 5.2 5 du dossierde PLU

Les constructions dans une bande de 5 métres de part et d'autre de I'axe d'écoulement.

Dans les secteurs d'alluvions tourbeuses compressibles, repérés au document graphigue complémentaire, piece
5.2.5 du dossier de PLU ;

Les sous-sof sont interdits.

ARTICLEUG2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS
PARTICULIERES

Les constructions destinées & I'habitation* & condition de respecter les dispositions de 'article L.112-10 du code
de 'urbanisme.,

Les constructions destinées & l'artisanat”® a condition
- qu'elles saient le complément de ['habitation ;
qu'elles ne dépassent pas 50 m® de surface de plancher™ ;




- el que les nuisances et dangers puissent étre prevenus de fagon satisfaisante eu égard a
I'envircnnement actuet de 1a zone ol elles s'implantent.

Les constructions destinées aux bureaux” a condition
- qu'elles soient le complément de I'habitation
- etfou qu'elles n'excédent pas 200 m* de surface de piancher”;
- e que les nuisances et dangers puissent étre prévenus de fagon satisfaisante eu égard a
Ienvircnnement actusl de la zone ol elles s'implantent.

L'aménagement et 'extension* ces installations classées® existantes, sous réserve que les fravaux soient de
naiure & ramener les risques et nuisances a un niveau compatible avec le voisinage et a améliorer l'aspact
généaral des constructions ef instailations.

Les installations classées™ soumises a déclaration a condition gu'elles correspondent & des besoins nécessaires
& la vie et &la commodité des habitants ou usagers de la zone.

Toute construction* dans e cas d'un lotissement, sur une unité fonciére ou sur plusieurs unités fonciéres
contigués, de plusieurs batiments dont le terrain d'assiette doit faire l'objet d'une divisicn en proprigté ou en
jouissance, & condition d'appliquer a chague unite fonciére la tofalité des régles edictées par le plan iocal
d'urbanisme.

Les annexes a la construction principale” & condition que leur emprise au sol” totale additionnée n'excéde pas
12 me

Toute constructicn® a condition de présenter une isolation acoustique & I'égard du bruit aérien conforme & la
réglementation en vigueur.

Dans les espaces paysagers protégés™ au fifre de l'article 1.151-19 du cede de l'urbanisme, repérés aux
documents graphiques, sont uniguement autarisees scus conditien d'un aménagement paysager qualitatif :

- Les cheminements piétons et/ou cycles de nature perméable ou végétalisée ;

- Les aires de jeux et de sports {(non motorisés) de nature perméable ou végétalisée ;

- L'aménagement des accés aux constructions ;

- les annexes® n'excédant pas 10 m? d'emprise au sol et de surface de plancher* ;

- Les piscines de plein air.

Aux gbords des voles réperforiées par Farrété préfectorai du 28 janvier 2002, repéres au document graphigue
cemplémentaire, piéce 5.2.5 du dossier de PLU ¢

Toute consfruction® destinée & t'habitation ou nécessaire aux services publics cu d'intérét collectif située aux
abords des voies réperioriées par l'arrété prefectoral du 28 janvier 2002 - repérés aux documents graphigues
compiémentaire - a condition de comporter un isolement acoustique conforme 2 la réglementation en vigueur,

Dans les secteurs concemeés par le risque de mouvement de terrain différentiel consécutif de la sécheresse et a
la réhydratation des sols argileux, indiqués sur le plan en piéce 6.7 du dessier de PLL

Toute censtruction™ & condition de respecter les précautions indiquées dans la plaguette annexée en piéce 6.7 du
dossier de PLU.

ARTICLE UG3- ACCES ET VOIRIE

Les caractéristiques des acces et des veiries doivent permettre de satisfaire aux exigences de |a sécurité, de la
défense contre [incendie, de la protection civile, de l'accessibilité des personnes & mobilité reduite et de
I'enlévement des ordures ménageres.

Les régles définies ci-dessous ne s'appliquent pas en cas d'aménagement ou d'extension® de constructions
existantes® et d'implantation d'annexes* qui, a la date d'approbation du présent PLU, ne bénéficieraient pas de
conditions de desserte comme définies ci-dessous, & condition de ne pas excéder 2G% de la surface de
plancher” existante a |a date d’approbation du présent FLU,




ACCES

Pour étre constructible, un terrain doit avoir un accés & une voie* publique ou privée cuverte a la circulation
automaohile et en ben état de viabilite, d'une largeur minimale de 3,50 métres,

fl ne sera créé qu'un seul accés automobile par unité fonciére pour toute construction.

VOIRIE

En cas de création d'une voie de desserte, celle-ci devra étre aménagée de telle sorte qu'elle se raccerde a ses
deux exirémitds au réseau de rues existantes ou projetées, de fagon a pemetire par un maillage cohérent le
passage des véhicules.

ARTICLE UG4- DESSERTE PAR LES RESEAUX

ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Toute construction® qui implique une utilisation d'eau potable doit &tre raccordée au réseau public d'eau potabie
et alimentée par branchement a un réseau collectif de distribution sous pression présentant des caractéristiques
suffisantes.

ASSAINISSEMENT
Toute construction” sera réalisee selon le systeme separatif (dissociation des eaux usées et des eaux pluviales),
Toute construction® devra respecter les prescriptions du schéma directeur d'assainissement, annexé au PLU.

a) Eaux usées ;
Toute construction* ou installation doit &tre raceordée au réseau public d'assainissement,

La collecte et le déversement des eaux usées par fe réseau d'eaux pluviales sont strictement interdits.
Eaux usées autres que domestigues ;

Au vu de la qualite des rejets au réseau d'eaux usées et si ceux-ci s'apparentent a des eaux industrielles et
assimilées, un prétraitement peut étre prescrit avant rejet au réseau d'eéaux usées (par exemple, un bac a
graisses en sortie des eaux usées issues de la caféténia, Iz collecte et févacuation en filiére agréée des effluents
issus du service de radiclogie ...).

Les installations mises en place doivent respecter la légisiation en vigueur. En tout état de cause, tout rejet de
matiéres dangereuses ou de substances inhibitricides dans les réseaux est formellement interdit.

Ainsi, le déversement de ces eaux autres que domestiques deit faire Fobjet d'un arrété d'autorisation gélivvré par
ta commune, aprés sclficitation de 'avis de S1AH..

b} Eaux pluviales ;
Lorsque c'est techniguement possible, it sera recherché systématicuement une gestion des eaux pluviales a la

parcelle sans raccordement au réseau public et 4 minima pour les pluies couranies, lesquelles sont
dimensicnnées comme une lame d'eau de § mm en 24h.

Cette gestion des eaux pluvisles a la parceile peut &fre réalisée selon différentes techniques {stockage de ces
eaux pour réutilisation, infiltration au vu de la nature du sol, aménagements topographiques doux tels que noues
enherbées, fossés, modelés de terrain...) qui devront intégrer une gestion a la scurce, & ciel ouver! &t
paysagérement intégrée a l'aménagement et/ou supports d'autres usages. Dans ce cadre, les matériaux choisis
pour les voiries, parkings, et cheminements piétons devront tre perméables a semi-parméables afin de favoriser
Pinfiliraticn des eaux pluviales (pavés, dalles, sable stabilisé, efc).




L'infiltration est possible sous réserve d'une étude géotechnique favorable (& réaliser par le pétitionnaire).

Dans le cas d'une impossibilité technique permettant la gestion de 'eau pluviale a la parcelle, les eaux pluviales
seront restituées au réseau public avec un débit global maximum de 0,7 litre/seconde/hectare de parcelle. |l
pourra étre envisagé une solution de stockage et restitution au réseau avec respect du débit de vidange. Le
calcul du volume de rétention des eaux pluviales est basé sur une pluie de temps retour de 50 ans.

Pour les aires de stationnement de plus de 10 emplacements, l'installation d'un séparateur d'hydrocarbures pour
les évacuations des eaux pluviales avant le rejet dans le réseau est exigée, en plus de |a rétention répondant aux
regles ci-dessus.

DESSERTE TELEPHONIQUE, ELECTRIQUE, TELEDISTRIBUTION ET GAZ

Le raccordement des constructions au réseau téléphonique, électrique, télédistribution et gaz devra étre en
souterrain jusqu'a la limite du domaine public en un point & déterminer en accord avec les services techniques
des concessionnaires.

LOCAUX RESERVES AUX ORDURES MENAGERES :

|l devra étre prévu pour tout type de construction® (destinée a I'habitation, a I'nébergement hételier, aux bureaux,
au commerce® et a l'artisanat*) un local ou une aire de stockage spécifique pour les conteneurs de déchets
menagers.

ARTICLEUG6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES

Dans I'ensemble de la zone UG, hormis UGa :

Les constructions s'implanteront ;
- soit sur le retrait de I'alignement* indiqué aux documents graphiques s'il existe ;
- soit en retrait de l'alignement™ des voies™ et emprises publiques d'au moins 6 métres par rapport aux
voies et emprises publiques.

Les retraits sont mesurés par rapport au nu de la fagade, non compris les éléments de modénatures, les
eléments de protection solaire sur les fagades vitrées, les doubles peaux (dont l'isolation thermique par 'extérieur
dans la limite de 0,20m).

Pour I'extension® des constructions existantes* ne respectant pas le retrait de I'alignement® réglementé ci-
dessus, les constructions s'implanteront de fagon a ne pas réduire la distance minimale existante entre la
construction® et I'alignement”,

Les constructions s'implanteront a l'intérieur d'une bande de 18 métres (terrasses, saillies* et balcons inclus)
mesurée a partir de I'alignement™ actuel ou futur des voies de desserte ou de 'emprise publique.

Au niveau du Rond point de la Victoire pour les terrains sur lesquelles figurent des Espaces Paysagers Protéges
au titre de l'article L.151-19 du Code de I'Urbanisme d'une profondeur de 15 métres en bordure de I'espace
public, la bande constructible est mesurée a partir du retrait paysager.

Pour les terrains situés a I'angle de deux voies, la bande constructible* se mesure dans une bande de 18 métres
par rapport a l'une et a l'autre des deux voies.

Au-dela de la bande constructible* de 18 metres sont néanmoins autorisés :
- Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif*.
L'aménagement et 'extension® des constructions existantes™ ;



- Les terrasses dans le prolongement de la construction existante, n'excédant pas 3 métres de
profondeur ;

- Les annexes® n'excédant pas 12 m? d'emprise au sol* et 3 m de hauteur ;

- Les piscines de plein air.

Aux abords des voies ferrées :

Les constructions destinées a I'habitation s'implanteront en retrait d'au moins 20 métres de I'emprise ferroviaire.

Dans le secteur UGa :

Les constructions s'implanteront en retrait de I'alignement* des voies* et emprises publiques d'au moins 4 métres
par rapport aux voies et emprises publiques.

Dans I'ensemble de la zone ;

Les constructions et installations necessaires aux services publics ou d'intérét collectif* s'implanteront soit a
I'alignement” soit en retrait des voies* et emprises publiques. En cas de retrait*, celui-ci sera d'un minimum de 1
métre.

ARTICLE UG7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES
SEPARATIVES

Les constructions et 'extension* des constructions existantes* pourront s'implanter sur I'une des deux limites
séparatives* aboutissant a 'espace de desserte (voie, place publique ou privée, cour commune).

Les constructions devront étre implantées en retrait des autres limites.

Les retraits sont mesurés par rapport au nu de la facade, non compris les éléments de modénatures, les
éléments de protection solaire sur les fagades vitrées, les doubles peaux (dont l'isolation thermique par I'extérieur
dans la limite de 0,20m).

En cas de retrait, la marge de recul* sera au moins égale a :
- B métres si la fagade* de la construction* comporte des ouvertures situées a plus de 3 métres de
hauteur par rapport au sol naturel ;
- 4 metres si la fagade® de la construction® comporte des ouvertures situées & moins de 3 metres de
hauteur par rapport au sol naturel ;
- 2,50 metres si la fagade* est aveugle, comporte un jour de souffrance® ou une porte d'accés pleine a
rez-de-chaussée.

Pour les constructions existantes® ne respectant pas les marges de recul reglementées ci-dessus, les extensions
s'implanteront de fagon a ne pas réduire la distance minimale existante par rapport a la limite séparative®, a
condition de ne pas creer d'ouverture (a l'exception des jours de souffrance™ et des portes d'acces pleines a rez-
de-chaussée).

Pour les constructions existantes* implantées sur les deux limites séparatives* aboutissant a l'espace de
desserte, les extensions s'implanteront sur 'une des deux limites séparatives.

Les annexes” n'excedant pas 12 m? d'emprise au sol et 3 m de hauteur, devront s'implanter sur I'une des deux
limites séparatives™ aboutissant a l'espace de desserte ou en retrait minimum de 1 metres. Par rapport aux
autres limites separatives elles devront s'implanter en limite separative™ ou avec un retrait minimum de 1 metre.

Les piscines enterrées (c'est-a-dire dont la plage ne dépasse pas le niveau du terrain naturel) doivent respecter
une marge de recul* de 3 métres minimum au droit des limites séparatives. Cette marge est portée a 5 métres
minimum lorsque leur surface excéde 50 m? (surface d'eau et plage incluses).

Les piscines dites « hors sols » ou partiellement « hors sol » doivent respecter une marge de recul de 5 métres
minimum au droit des limites séparatives®.



Les terrasses dont la hauteur est supérieure ou égale a 1 métre par rapport au niveau du sol fini aprés travaux
devront présenter une distance de 2,5 métres minimum par rapport a toute limite séparative de propriété*.

Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif* s'implanteront soit en
limite separative™ soit en refrait™. En cas de refrait*, celui-ci sera d'un minimum de 1 métre.

Aux abords des voies ferrées :

Les constructions destinées a I'habitation s'implanteront en retrait d'au meins 20 métres de la limite séparative*
de I'emprise ferroviaire,

ARTICLE UG8 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX
AUTRES SUR UNE MEME PROPRIETE

La construction* de plusieurs batiments non contigus sur une méme propriété respectera les distances minimales
suivantes comptées horizontalement entre fous points des batiments en regard :
- 8 métres si la fagade* de I'un des batiments comporte des ouvertures ;
4 métres si les fagades des batiments sont aveugles, comportent un jour de souffrance® ou une porte
d'acceés.

I n'est pas fixé de régle :
- entre une construction principale et ses annexes dont 'emprise au sol est inférieure ou égale a 12 m?
- pour les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif*.

ARTICLEUGY9 - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

L'emprise au sol des constructions n'excédera pas 30% de la superficie de I'unité fonciére*.

Il n'est pas fixé de régle pour :
les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif* ;
I'aménagement et l'extension* sans augmenter I'emprise au sol d'un batiment existant a la date
d'approbation du présent PLU dépassant I'emprise au sol* autorisée.

ARTICLE UG10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

Dans I'ensemble de la zone UG, hormis UGa :

La hauteur des constructions* est mesurée a partir du sol naturel jusqu'au point le plus elevé du batiment, étant
exclus les ouvrages techniques dont les dispositifs destinés a economiser de I'énergie ou a produire de I'énergie
renouvelable (panneaux solaires...), cheminées et autres superstructures nécessaires au fonctionnement normal
du batiment exclus.

La hauteur maximale des constructions* est fixée &
9 metres au faitage™ en cas de toiture a pente
7 metres a l'acrotére™ en cas de toiture terrasse ou au faitage® en cas de toiture a faible pente (<35°).

Pour I'extension des constructions existantes implantées en tout ou partie au-dela de la bande constructible*de
18 métres, la régle est la méme que ci-dessus.

Au dela de la bande constructible* de 18 métres, la hauteur des constructions autorisées n'excédera pas 3
métres



Les regles ci-dessus ne s'appliquent pas :
a 'aménagement et I'extension” des constructions existantes* dépassant la hauteur maximale autorisée,
a condition que la hauteur de la construction* et de son extension reste inchangée ou soit inférieure ou
égale a la hauteur maximale autorisée ;
pour les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif*.

Dans le secteur UGa :

La hauteur maximale des constructions™ restera inchangée par rapport a la construction d'origine.

ARTICLE UG11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS
ABORDS

Dans ['ensemble de la zone UG :

Il n'est pas fixé de régle pour les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét
collectif*, notamment celles nécessaires au fonctionnement de I'activité ferroviaire.

ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS

Les projets d'architecture contemporaine utilisant des technologies nouvelles engendrant des économies
d'énergie sont recommandés.

Les architectures ne devront pas étre étrangéres a la région ; les éléments architecturaux et modénatures ne
devront pas comprendre de décors surabondants (par exemple colonnes, balustres,...)

Toiture
En cas d'extension, la toiture de I'extension s'harmonisera avec celle de la construction initiale.

Percements

Les volets roulants sont autorisés & condition que les caissons soient intérieurs a la construction ou intégrés
harmonieusement & I'architecture.

Parements

Les murs des batiments seront de couleur sobre en harmonie avec le paysage urbain dans lesquels ils
s'inscrivent.

AMENAGEMENT DES ABORDS DES CONSTRUCTIONS

Clotures
La hauteur totale de la cléture ne dépassera pas 2 métres.

En bordure des voies et des espaces publics :

Les cltures seront constituées
- Soit d'un mur bahut de 0,80 métre de hauteur maximum d'aspect pierre de pays, d'aspect moellons
rejointoyés ou d'aspect pierres vues, ou enduit comme les murs de fagade, surmonté d'éléments
permeables a la vue sur au moins 50% du linéaire de la cléture ;
- Soit d'une haie vive d'essences indigénes adaptées aux conditions bioclimatiques doublée ou non
intérieurement d'un grillage de couleur foncée non visible depuis le domaine public dont la hauteur
n'excédera pas 1,60 métre.

Les portes et portails, de méme hauteur que les piliers qui les maintiennent, seront traités avec la plus grande
simplicité. Ces éléments permettront I'accés de la petite faune a la parcelle.



En limite séparative :

Les cldtures seront constituées :
- Soit de murs d'aspect pierre apparente ou enduits ;
- Soit de haies végétales d'essences indigenes adaptées aux conditions bioclimatiques doublées ou non
d'un grillage.

DISPOSITIONS DIVERSES

Les citernes, les paraboles et les installations similaires seront implantées de telle maniére qu'elles ne soient pas
visibles de la voie publique.

Les boites aux lettres, coffrets contenant les compteurs, interphones, etc... doivent étre composés avec la
cléture. Les coffrets devront impérativement étre situés sous le couronnement des murs bahuts. Les coffrets des
concessionnaires ainsi que les boites a lettres s'intégreront de fagon harmonieuse dans la fagade® de la
construction* ou dans la composition de la cldture.

Les capteurs solaires seront de teinte sombre uniforme, y compris les supports et cadres visibles. Sur les toitures
a pente, ils seront implantés sans saillie par rapport a la couverture et le plus prés possible de la ligne d'égout.
Sur les toitures terrasses, ils seront intégrés de fagon a ne pas étre visibles du domaine public, ou seront congus
comme des éléments d'architecture a part entiére.

Dans le secteur UGa :

ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS

Toiture

Les toitures doivent présenter une simplicité de volume et une unité de conception, identique a celle de
I'ensemble des batiments originels de I'opération.

Parements

Les fagades des constructions* devront respecter les caractéristiques d'origine de 'opération.
AMENAGEMENT DES ABORDS DES CONSTRUCTIONS

Clétures
Les clétures devront respecter un aspect identique a celle de I'opération d'origine.

ARTICLE UG12 - STATIONNEMENT

1- PRINCIPES :

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et installations sera
assuré en dehors de la voie publique.

Il sera réalisé, a l'occasion de toute construction* ou installation, des aires de stationnement sur le terrain propre
de 'opération. Les espaces a réserver (rampes, pentes d'accés au sous-sol, rayon de giration...) doivent é&tre
bien dimensionnés pour assurer I'évolution et le stationnement des véhicules.

Lorsque le bénéficiaire du permis ou de la décision de non-opposition & une déclaration préalable ne peut pas
satisfaire aux obligations sur le terrain propre, il peut étre fait application des dispositions de ['article L. 123-1-12
du code de l'urbanisme.



Dans une aire coliective en surface ou en sous-sol, chague emplacement répondra aux caractéristiques
minimales suivantes :

- ongueur . 5 métres ;

- largeur : 2,30 metres minimum et 3,30 meétres pour les places réservées aux perscnnes & mobilitd

réduite ;

- dégagement : € x 2,50 méatres.
La régie applicable aux constructions ou établissements non prévus est celle qui s'applique aux établissements
qui leur sont le plus directement assimilables.

2- NOMBRE D'EMPLACEMENTS

Lorsgu'une construction” comporte plusieurs destinations, le nombre total des emplacements de staticnnement
exigibles sera determiné en appliquant & chacune d'elle la norme qui lui est propre. Le calcul du nombre de place
sera arrondi au chiffre superieur,

Les places commandées ne seront pas compiabilisées pour las canstructions comportant plusisurs logements ou
différentes destinations (hureaux, logements,...)

Les rampes d'accés au garage ne peuvent pas étre comptabilisées comme une place de stationnement.

Constructions destinées a Phabitation*

Perimetre de 500 métres autour des gares ;
Il sera créé 1 place par logement minimum cbligatoirement couverte, et 0,5 place par logement locatif financé par
FEtat,

Hars périmétre de 500 métres autour des gares ;

Pour les constructions composées de plus d'un logement, il sera créé 1,7 place de stationnament par legement
minimum, dont une place couverte et 1 place par logement locatif financé par I'Efat.

Pour les constructions composées d'un seul logement il sera créé 2 places par logement minimum dont une sera
couverte, et 1 place par logement locatif financé par I'Etat.

Stationnement véio des consfructions destinées a I'habitation

Pour les logements collectifs jusqu'a deux pigces principales, il sera prévu une surface réservée et aménagée
pour fe stationnement vélo de 0,75 m# par icgement, avec une superficie minimale de 3 m2

Pour les logements collectifs de pius de deux pigces principales, il sera prévu une surface réservée ef aménagée
pour le staticnnement velo de 1,5 m? par logement, avec une superficie minimale de 3 m2,

Le local devra étre d'accés direct a Ia voirie ou a un cheminement praticable pour les véies, ou ouvrir directement
sur le hail et avec une rampe de pente maximale de 12 %. L'usage de ce local devra éire strictement limité aux
velos,

Constructions destinées aux bureaux*:

Les régles ci-desscus s'appliquent a foute construction® neuve, a toutes fransformations cu changements de
destination avec ou sans extension.
-l n'est pas imposé de place de statiornement si la surface de plancher* destinée au bureau™ est
inférieure 2 55 m* dans une méme construction.
- Pour les constructions dont la surface de plancher® destinée au bureau® sst supérieure a 55 m? ;



Périmétre de 500 métres autour des gares
Il sera créé 1 piace de staticnnment maximum pour 45 m? de surface de plancher.

Hors périmetre de 500 metres autour des gares :

il sera cree 1 place de stationnement par tranche 55 m? de surface de plancher® maximum,
Stationnernent vélo

Il sera prévu une surface réservée et aménagée pour le stationnement vélo de 1,5 m? pour 100 m? de surface de
plancher* dans un local clos, couvert et situé en rez-de-chaussée. Le local devra étre d'accés direct & 1z voirie ou
a un cheminement praticable pour les vélos, ou ouvrir direciement sur le hail e avec une rampe de pente
maximale de 12 %. L'usage de ce iocal devra étre strictement limité aux vélos.

Constructions destinées a Vartisanat™:

Pour toute construction destinée & I'artisanat™, il sera créé 1 place de stationnement minimum.

Ces régles s'appliquent & toute construction™ neuve, & toutes transformations ou changements de destination
avec ou s$ans extension,

Constructions destinées a 'hébergement hételier* :

Les regles ci-dessous s'appliquent a toute construction™ neuve, a foutes transformations ou changements de
destination avec ou sans extensior.
- Pour les constructions & usage hdtelier, il sera créé au meing 0,25 place de stationnement par chambre
d'hote! dont au minimum &G % des places seront en sous-sol.
- Les hotels de plus de 150 chambres doivent prévoir sur le terrain une aire de dépose pour les autocars.
Ceite aire dolf également pouvoir étre utilisée comme aire de livraison.

Stafionnement vélo ;

Il sera prévy une surface réservée et amenagée pour le stationnement vélo de 1 m? pour 100 m? de surface de
plancher” dans un local clos, couvert et situé en rez-de-chaussée. Le local devra étre d'acces direct & fa voirie ou
a un cheminement praticable pour les veélos, ou ouvrir directement sur le hall el avec une rampe de pente
maximale de 12 %. L'usage de ce local devra étre strictement limité aux vélos.

Constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif* ;

Salle de réunion et de spectacle :

Il sera créé 1 place de stationnement pour trois visiteurs.
Autres constructions ;

Il n'est pas fixé de régle.

ARTICLE UG13 - ESPACES LIBRES - AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS - PLANTATIONS

Les espaces en pleine ferre™ représenteront au moins 40% de f'unité fonciere.

Les espaces libres non batis et non occupés par des aires de staficnnements ou par des aires de jeux et de
Inisirs seront végétalisés et plantés & raison d'un arbre® minimum, par franche entamée de 150 m? de la
superficie de ces espaces.




La regle ci-dessus ne s'applique qu'a condition de pouvoir respecter les distances minimales suivantes par
rapport aux constructions? ;

- 7 métres pour ies arbres* de haute tige ;

- 3 metres pour les autres plantaiions.

Les aires de sfationnement en surface comportant pius de quatre emplacements devront &tre plantées au
minimum & raison d'un arbre™ de haute tige par tranche entamée de 50 m? de ia superficie affectée a cet usage.

Le présent article n'est pas applicable aux consiructions et instailations nécessaires aux services publics ou
d'intérét collectit*, notamment celles nécessaires au fonctionnement de t'activité ferroviaire.

Dans les espaces paysagers protéges* au titre de ['article L.151-19 du code de l'urbanisme, repérés aux
documents graphigues

En dehors des aménagements et consiructions auterisés sous condition a Farticle UG2, I'ensemble de la surface
de ces espaces sera conservé en pleine tarre,

Les plantations existantes, rotamment les arbres® de haute tige, doivent étre impérativemant maintenues ou
remplacées par des plantations d'essences indigénes adaptées aux conditions bioclimatiques®,

Pour les alignements d'arbres* protégés au titre de farticle L.151-18 du code de furbanisme, repérés aux
documents graphigues :

Les arbres™ seront maintenus oi remplaces par des arbres”™ d'essences indigénes adaptées aux conditions
bioclimatiques*. Leur abattage et leur remplacement sera autorisé pour des raisons phytosanitaires ou de
dangerosité.

En cas de retrait graphique de I'alignement indiqué aux documents graphigques :

L'ensemble de |a surface de retrait sera vegétalisée et arborée.

ARTICLE UG15 - PERFORMANCES ENERGETIQUES ET ENVIRONNEMENTALES

Les constructions nouvelles devront prendre en compie les abjectifs du deveioppement durable et de la
préservation de 'environnement suivants tout en s'inscrivant en harmonie avec le paysage urbain existant :
- Privilégier les matériaux rencuvetables, récupérables, recyclables ;
- Intégrer des dispositifs de récupération de 'eau de pluie ;
- Prévoir une isolation thermigue pour réduire la consommation d'énergie ;
- Privilégier futitisation des énergies rencuvelables, solaires (utilisation passive et acfive de I'énergie
sofaire), géothermique, ... et des energles recyclées ;
- Orienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser ia lumiére naturelle
pour limiter les depenses énergétiques.

ARTICLE UG16 - INFRASTRUCTURES ET RESEAUX DE COMMUNICATIONS ELECTRONIQUES

Toute construction® ou installation nouvelle devra prévoir son raccordement au réseau de communication
numerique.

1 Cf en annexe du réglement; principales mesures préventives préconisées pour construire st un sol sujet au phénoméng de retrait-
gonflement des argiles
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CHAPITRE lil : DISPOSITIONS PROPRES A LA ZONE UP

La zone UP correspond au seclteur de rencuveliement urbain identifié au Contrat de Développement Territorial
Val de France, ol sont autorisées des opérations de réhabilitation ou de réaménagement urbain en zone C du
PEB. Elte couvre le guartier de la gare, de part et d'autre des voies ferrées et e long des axes cenfraux Jean
Jaures/ Fierre Sémard.

La zone UP couvre des quartiers exposés a des nuisances sonores, couverts par le PEB de ['aérodrome de
Paris-Charles de Gaufle (annexé au dossier de PLL), pour lesquels {'article L.112-10 du code de lurbanisme
prevoit des dispositions compiémentaires aux régles énoncées ci-dessous, dispositions en partie modifiées dans
fe cadre du CDT,

La zone UP couvre des quartiers exposés aux risques de mouvement de terrain différentiel consécutif 2 /a
sécheresse et a la réhydratation des sols argileux.

La zone UF se compose de deux secfeurs

o e secteur UPa dans lequel une augmentation du nombre de logements est autorisée dans le
respect de fa répartition des 350 logements maximum autorisés au CDT ;

o le secteur UPh dans lequel aucun logement supplémentaire 'est autorisé

Trois Orientations d'Aménagement et de Programmation (OAR) dans le secteur UPa présentées en piéce n°4 du
dossier de PLU et délimitées sur fes documents graphiques du réglement.

ARTICLE UP1- QCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Les censtructions destinées a lindustrie”

Les constructions destinées a l'exploitation agricole ou forestiére®

Les constructions destinées a la fonction d'entrepét”

Les installations classées* soumises a auforisation

Les installations classées® soumises a enregistrement

Les depdts de véhicules

Les garages collectifs de caravanes ou de résidences mobiles de loisirs
Les terrains de camping, parcs résidentiels de loisirs

Les habitations légéres de loisirs”,



ARTICLEUP2- OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS
PARTICULIERES

Dans toute fa zone

Les constructions destinées au commerce 3 condition d'étre implantées dans les secteurs d'implantation définis
sur les documents graphigues piece 5.2 du PLU.

Les installations classées™ soumises a déclaration a condition qu'elles correspondent 4 des besoins nécessaires
a la vie et ala commodité des habitants ou usagers de 1a zone.

L'aménagement ef I'extension” des instaliations classées® existantes, & condition que les travaux soient de nature
a ramener les risques et nuisances a un niveau compatible avec le voisinage et a améliorer 'aspect général des
constructions et installations.

Les annexes a la construction principale™ & condition que leur emprise au soi* tofale additionnée n'sxcéde pas
12 m?,

Aux abords des voies répertoriées par 'arrété préfectoral du 28 janvier 2002, repérés au document graphique
complémentaire, piece 5.2 5 du dossier de PLU :

Toute construction™ destinée & I'nabitation ou nécessaire aux services publics oo d'inférét collectif située aux
abords des voies réperioriees par l'arraté préfectoral du 28 janvier 2002 — repérés aux documents graphiques
complémentaire - a condition de comporter un isclement acoustique conforme & la réglementation en vigueur.,

Dans les secfeurs consemés par le risque de mouvement de terrain différentiel conséeutif de la sécheresse et a
la réhydratation des sols argileux, indigués sur le plan en piece 6.7 dii dossier de PLLS

Toute construction” a condition de respecter les précautions indigquées dans |a plaquette annexée en pigce 6.7 du
dossier de PLU,

Dans le secteur UPb

Les constructions destinées a I'habitation® & condition qu'il s'agisse de aménagement ou [extension des
constructions existantes sans création de nouveau logement.

Dans le périmétre des 3 OAP

Toute construction compatible avec chague OAF piece n°4 du PLU st a conditicn d'étre intégrée au plan
d'ensemble défini pour chaque périmétre d'OAP,

ARTICLE UP3- ACCES ET VOIRIE

Les caractéristiques des accés et des voiries doivent permettre de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la
défense contre lincendie, de fa protection civile, de l'accessibilité des personnes & mobilité réduite et de
I'enfevement des ordures ménageéres.

Les regles définies ci-dessous ne s'appliauent pas en cas d'aménagement ou d'extension® de constructions
existantes* ef d'implantation d'annexes” qui, & ia date d’approbation du présent PLU, ne bénéficieraient pas de
conditicns de desserte comme définies ci-desscus, a condition de ne pas excédsr 20% de la surface de
plancher® existante a la date d'approbation du présent PLU.

ACCES

Pour étre constructible, un terrain doit avoir un accés a une voie® publique ou privée ouverte 3 la circulation
automobile et en ben état de viabilité, d'une largeur minimale de 3,50 métres,




VOIRE

En cas de creation d'une vcie de desserte, celle-ci devra étre aménagée de telle sorte qu'elle se raccerde & ses
deux exirémités au réseau de rues existantes ou projetées, de fagen & permettre par un maillage cohérent le
passage des vénicules.

ARTICLEUP4- DESSERTE PAR LES RESEAUX

ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Toute construction” qui implique une utilisation d'eau potable deit &tre raccordée au réseau public d'eau potable
et alimentée par branchement a un réseau cellectif de distribution sous pression présentant des caractéristiques
suffisantes.

Dans une aptique de gestion équilibrée et économe de Ia ressource en eau et d'adaptation au changement
climatique, les projets devront intégrer systématiquement au meins un dispositif d'économie d'eau {dispositifs de
recupération de l'eau de plule, matériels nydro-éconcmes, conception des espaces verts avec des espéces
économes en eau afin d'en limiter Yirrigation, ete). En accord avec le SAGE, tout projet d'aménagement d'une
taille supérieur a 1 000 m2 batis devra démontrer l'usage d'une ressource alternative (eaux pluviales, eaux
d'exhaure, ... ) pour des usages autres que 'alimentation en eau potable.

ASSAINISSEMENT
Toute construction® sera réalisée selon le systeéme séparatif (dissociation des eaux usées et des eaux pluviales).
Toute construction*® devra respecter les prescriptions du schéma directeur d'assainissement, annexé au PLU.

a) Eaux usées :
Toute construction” ou installation doit étre raccordée au réseau public d'assainissement.

La collecte et le déversement des eaux usées par le réseau ¢'eaux pluviales sont strictement interdits.

Faux usées autres que domestiques ;

Al vu de la guaiité des rejets au réseau d'eaux usées et si ceux-ci s'apparentent A des eaux industrielles et
assimilees, un prétraitement peut éire prescrit avant rejet au réseau d'eéaux usées (par exemple, un bac a
graisses en sortie des eaux usées issues de la cafétéria, la collecte et évacuation en filiére agréée des effluents
issus du service de radiologie ...).

Les installations mises en place doivent respecter fa législation en vigueur. En tout état de cause, tout rejet de
matiéres dangereuses ou de substances inhibitricides dans les réseaux est formailement interdit.

Ainsi, le déversement de ces eaux autres que domestiques doit faire l'objet d'un arrété d'autorisation déliveré par
la commine, aprés sollicitation de 'avis de S.LA K.,

b} Eaux pluviales :
Lorsque c'est techniguement possibie, il sera recherché systématiquement une gestion des eaux pluviales a la

parcelle sans raccordement au réseau public et a2 minima pour les pluies courantes, lesquelles sont
dimensionnées comme une tame d'eau de 8 mm en 24h.

Cette gestion des eaux pluviales a la parceile peut étre réalisée selon différentes fechniques {stockage de ces
eaux pour réutilisation, infitration au vu de Ia nature du sol, aménagements topographigues doux tels que noues
enherbées, fossés, modelés de terrain...) qui devront intégrer une gestion & la source, & ciel ouvert et
paysagérement intégrée a l'aménagement et/ou supports d'autres usages. Dans le cadre d'un renouvellement
urbain de parcelle, fobjectif visé est de réduire I'imperméabilisation: de 10% par rapport a 'atat existant. Ainsi, les
matéeriaux choisis pour les voiries, parkings, et cheminements piétons devront éfre perméables & semi-
perméables afin de favoriser I'infittration des eaux pluviales {pavés, dalles, sable stabilisé, etc).




L'infiltration est possible sous réserve d'une étude géotechnique favorable (a réaliser par le pétitionnaire).

Dans le cas d'une impossibilité technique permettant la gestion de l'eau pluviale a la parcelle, les eaux pluviales
seront restituées au réseau public avec un débit global maximum de 0,7 litre/seconde/hectare de parcelle. |l
pourra étre envisage une solution de stockage et restitution au réseau avec respect du débit de vidange. Le
calcul du volume de rétention des eaux pluviales est basé sur une pluie de temps retour de 50 ans.

Pour les aires de stationnement de plus de 10 emplacements, l'installation d'un séparateur d'hydrocarbures pour
les évacuations des eaux pluviales avant le rejet dans le réseau est exigée, en plus de la rétention répondant aux
regles ci-dessus.

LOCAUX RESERVES AUX ORDURES MENAGERES :

I devra étre prévu pour tout type de construction* (destinée a I'habitation, a I'hébergement hételier, aux bureaux,
au commerce” et a l'artisanat®) un local ou une aire de stockage spécifique pour les conteneurs de déchets
ménagers.

ARTICLEUP6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES

Dans toute la zone hors OAP

Les constructions s'implanteront & I'alignement* des voies* et emprises publiques, sur tout ou partie de la fagade*
de la construction.

Exemple illustré de la régle :
Exemple d'implantations possibles des constructions Implantation impossible

‘ # s,‘~~.‘~:ls
gy IV I

L'aménagement des constructions existantes* ne respectant pas les régles ci-dessus, est autorisée a condition
qu'il n'y ait pas d'extension

Pour T'extension” des constructions existantes* ne respectant pas les régles ci-dessus, les constructions
s'implanteront :
- Soit conformément aux régles définies ci-dessus ;
- Soit dans le prolongement de la construction* de fagon a ne pas réduire la distance minimale existante
entre la construction* et 'alignement®.

Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif* s'implanteront soit a
I'alignement* soit en retrait des voies* et emprises publiques. En cas de retrait*, celui-ci sera d'un minimum de 1
métre.

Dans le périmétre des QAP

Les constructions s'implanteront a I'alignement* des voies* et emprises publiques ou en retrait, selon les
principes d'implantation définis dans la piéce n°4 du présent PLU.

Aux abords des voies ferrées :
Les constructions destinées a I'habitation s'implanteront en retrait d'au moins 2 métres de I'emprise ferroviaire.



ARTICLE UP7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES
SEPARATIVES

Les consfructions s'implanteront au moins sur l'une des deux limites séparatives*® aboutissant a l'espace de
desserte (voie, piace publigue).

Par rapport aux autres limites séparatives®, les constructions s'implantercnt sur la limite ou en retrait.

En cas de retrait, Ia marge de recul” sera au moins égale & la moitié de la hauteur de la fagade* de fa
construction” (| = H/2), avec un minimum de ;
4 métres si la fagade” de |a construction® comporte des ouvertures ;
2,50 métres si la fagade” est aveugle, comporte un jour de souffrance” ou une porte d'accés pleine &
rez-de-chaussée.

Les refraits sont mesurés par rapport au nu de la fagade, non compris les éléments de modénatures, les
éiéments de protection solaire sur les fagades vitrées, les doubles peaux (dont fisclation thermique par 'extérieur
dans la limite de 0,20m).

Pour les constructions existantes™ ne respectant pas les marges de recul réglementées ci-dessus, les extensions
s'implanteront de fagon & ne pas réduire la distance minimale existante par rapport a la limite séparative®, &
condition de ne pas creer d'ouverture (a l'exception des jours de souffrance” et des portes d'accés pleines a rez-
de-chaussés).

Les annexes” n'excédant pas 12 m* d'emprise au sol et 3 m de hautaur, devront s'implanter sur l'une des deux
limites séparatives™ aboutissant a l'espace de desserte ou en refrait minimum de 1 métres. Par rapport aux
autres limites séparatives elles devront s'implanter en limite séparativa® ou avec une retrait minimum de 1 méére,

Les constructions et instaliations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif* s'implanteront soit en
limite séparative” soit en retrait®. En cas de refrait, celul-ci sera d'un minimum de 1 métre,

Aux abords des voies ferrdes -

Les constructions destinées a I'habitation s'implanteront en retrait d'au moins 2 metres de iz limite séparative* de
femprise ferrcviaire,

ARTICLEUP8 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX
AUTRES SUR UNE MEME PROPRIETE

Dans toute la zone hors QAP

La construction™ de plusieurs batiments non contigus sur une méme propriété respactera les distances minimales
suivantes comptees harizenfalement entre tous points des batiments en regard ;
- 8 métres silafagade” de I'un des batiments comporte des ouvertures ;
- 4 métres si les fagades des batiments sont aveugles, comportent un jour de souffrance® ou une porte
d'acces.

Il n'est pas fixé de régle :

- entre une construction principale et ses annexes dont I'emprise au sol estinférieure ou égale & 12 m?
- pour les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collecti®®,

Dans le périméire des QAP

I n'est pas fixé de régle.

ARTICLE UP3- EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

L'emprise au sol* des constructions n'excédera pas 60 % de |a superficie de I'unité fonciére*,




ARTICLE UP10 - HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur des constructions™ est mesurée a partir du sol naturel jusqu'au point le plus élevé du batiment, étant
exclus les ouvrages technigues, dont les dispositifs destinés a économiser de I'énergie ou a produire de 'énergie
renouvelable (panneaux solaires...), cheminées et autres superstructures nécessaires au fonctionnement normal
du batiment.

La hauteur maximale des constructions est fixée & 16 métres.

ARTICLE UP11 - ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS
ABORDS

ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS
L'aspect extérieur des constructions devra étre harmonieux et sobre.

Toute construction® devra tenir compte des recommandations acoustiques contenues dans le cahier de
recommandations, joint en annexe du présent réglement, Titre IX du document,

DISPOSITIONS DIVERSES

Les citernes, les paraboles et les installations similaires seront implantées de telle maniére qu'elles ne soient pas
visibles de la voie publique.

Les coffrets des concessionnaires, les coffrets roulants, ainsi que les boites & lettres s'intégreront de fagon
harmonieuse dans la fagade* de la construction® ou dans la composition de la cléture.

Les capteurs solaires seront de teinte sombre uniforme, y compris les supports et cadres visibles. Sur les toitures
a pente, ils seront implantés sans saillie par rapport a la couverture et le plus prés possible de la ligne d'égout.
Sur les toitures terrasses, ils seront intégrés de fagon a ne pas étre visibles du domaine public, ou seront congus
comme des éléments d'architecture a part entiére.

AMENAGEMENT DES ABORDS DES CONSTRUCTIONS

Clétures
En cas de cldture, la hauteur totale de la cldture ne dépassera pas 2 métres.

En bordure des voies et des espaces publics :

Les murs pleins en magonnerie traditionnelle seront maintenus et réhabilités a l'identique.

Les portails et portillons inscrits dans ces murs seront ;
- Soit d'aspect bois plein, sur toute la hauteur,
- Soit d'aspect serrurerie avec grille en partie haute. Ces éléments seront peints. La découpe supérieure,
sauf exception justifiée par I'harmonisation de I'existant, sera rectiligne et horizontale.

Les clétures seront constituées

- Soit de murs d'aspect pierre apparente ;

- Soit d'un mur bahut de 0,80 métre de hauteur maximum d'aspect pierre de pays, d'aspect moellons
rejointoyés ou d'aspect pierres vues, ou enduit comme les murs de facade, surmonté d'une grille de
couleur sombre formée d'un barreaudage vertical doublé intérieurement ou non de haies vives
d'essences indigénes adaptées aux conditions bioclimatiques.

Les portes et portails, de méme hauteur que les piliers qui les maintiennent, seront traités avec la plus grande
simplicité. lls seront d’aspect bois ou métal peint, en harmonie avec les éléments de cloture.

Les portes de garage seront pleines, d'aspect bois ou métal peint.



En limite séparative :

Les cldtures seront constituees :
- Soit de murs d'aspect pierre apparente ou enduit ;
- Soit de haies végetales d'essences indigénes adaptées aux conditions bioclimatiques doublées ou non
d'un grillage.

ARTICLE UP12 - STATIONNEMENT

1- PRINCIPES :

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et installations sera
assuré en dehors de la voie publique.

Ii sera réalisé, a l'occasion de toute construction® ou installation, des aires de stationnement sur le terrain propre
de l'opération. Les espaces a réserver (rampes, pentes d'accés au sous-sol, rayon de giration...) doivent étre
bien dimensionnés pour assurer ['‘évolution et le stationnement des véhicules.

Lorsque le bénéficiaire du permis ou de la décision de non-opposition a une déclaration préalable ne peut pas
satisfaire aux obligations sur le terrain propre, il peut étre fait application des dispositions de I'article L. 123-1-12
du code de l'urbanisme.

Dans une aire collective en surface ou en sous-sol, chaque emplacement répondra aux caractéristiques
minimales suivantes :
- longueur ; 5 métres ;
- largeur: 2,30 métres minimum et 3,30 métres pour les places réservées aux perscnnes a mobilité
reduite ;
- dégagement : 6 x 2,50 metres.

La régle applicable aux constructions ou établissements non prévus est celle qui s'applique aux établissements
qui leur sont le plus directement assimilables.
2- NOMBRE D'EMPLACEMENTS

Lorsqu'une construction® comporte plusieurs destinations, le nombre total des emplacements de stationnement
exigibles sera déeterminé en appliquant a chacune d'elle la norme qui lui est propre. Le calcul du nombre de place
sera arrondi au chiffre supérieur.

Les places commandées ne seront pas comptabilisées pour les constructions comportant plusieurs logements ou
différentes destinations (bureaux, logements,...)

Les rampes d'accés au garage ne peuvent pas étre comptabilisées comme une place de stationnement,

Constructions destinées a I'habitation* :

Périmétre de 500 métres autour des gares : il sera créé 1 place par logement minimum et 0,5 place par logement
locatif financé par 'Etat. Ces places seront obligatoirement réalisées en sous-sol ou couvertes.

Dans le perimétre des OAP n°1, 2 et 3, le stationnement sera obligatoirement en sous-sol.



Stationnement vélo des constructions destinées a P'habitation :

Pour les logements collectifs jusqu'd deux piéces principales, il sera prévu une surface réservée et aménagée
pour le stationnement vélo de 0,75 m? par logement, avec une superficie minimale de 3 m2

Pour les logements coliectifs de plus de deux piéces principales, il sera prévu une surface réservée et aménagée
pour le stationnemant vélo de 1.5 m® par icgement, avec une superficie minimale de 3 m2.

Le local devra étre d'accés direct a la voirie ou a un cheminement praticable pour les vélos, ou ouvrir diracternent
sur le hall et avec une rampe de pente maximale de 12 %. L'usage de ce local devra étre strictement fimité aux
vélos,

Constructions destinées au bureau* ;

Les régles ci-dessous s'appliquent a toute construction® neuve, & toutes transformations ou changements de
destination avec ou sans extension ;

- It n'est pas imposé de place de stationnement si la surface de plancher* destinée au bureau* est
inférieure a 55 m* dans une méme construction.

- Pour les constructions dont la surface de plancher* destinée au bureau® est supérieure a 55 m?*:

Périmetre de 500 métres aufour des gares
Il sera créé 1 place de stationnment maximum pour 45 m? de surface de plancher*,

Ces places seront obligatoirement réalisées en sous-sol pour les constructions neuves.

Stationnement véle dans ['ansembie de la zone :

Il sera prévu une surface réservée et aménagée pour le stationnement vélo de 1,5 m2 pour 100 m* de surface de
plancher* dans un focal clos, couvert et situé en rez-de-chaussée. Le local devra &tre d'accés direct a la voirie ou
a un cheminement praticable pour les vélos, ou ouvrir directement sur le hall et avec une rampe de pente
maximale de 12 %. L'usage de ce focal devra étre strictement limité aux vélos,

Constructions destinées a l'artisanat* et au commerce*:

Les régles ci-dessous s'appliquent a toute construction™ neuve, 4 toutes transformations ou changements de
destination avec ou sans extensicn.

Pour toute construction destinée au commerce™ et a 'artisanat®, il sera créé 1 place de stationnement minimum.
It sera créé 1 place de staticnnement par tranche entamée de 50 m? de surface de plancher*,

Pour toute nouvelle construction destinée au commerce® et a l'attisanat®, 50% des places seront réalisées en
501501,

Restaurants. cafés-bars :

Dans foute la zone hors OAP 1 et OAP 3

Il sera créé Z places de stationnement par tranche de 10 m? de salle, avec un minimum de 3 places.
Dans le périmétre des OAP 1 et OAP 3

Pour fes constructions inférieures a 100 m* de surface de plancher, il sera créé 2 places de stationnement par
tranche entamée de 10 m? de surface de piancher* de salle, avec un minimum de 3 piaces.

Pour les constructions supérieures a 100 m? de surface de plancher, if sera créé 1 place de stationnement par
tranche entamee de 50 m* de surface de ptancher”,




Dans toute |a zone

Staticnnement véio

Pour les constructions supérieures a 500 m? de surface de plancher”, it sera préva une surface réservée et
aménagée pour le stationnement vélo de 1 place pour 10 employés.

Le jocal devra étre d'acces direct a la voirie ou a un cheminement praticable pour les vélos, ou ouvrir directement
sur e hall et avec une rampe de pente maximale de 12 %. L'usage de ce local devra &tre strictement limité aux
vélos,

Constructions destinées a I'hébergement hotelier* :

Les régles ci-dessous s'appliquent & toute construction® neuve, a toutes transformations ou changements de
destination avec ou sans extension,

Pour las constructions 4 usage hételier, il sera créé au moins 0,25 place de siationnemant par chambre d'htel
dont au minimum 50 % des places seront en sous-sol.

Les hotels de plus de 150 chambres doivent prévoir sur le ferrain une aire de dépose pour les autacars. Cette
gire doit égaiement pouvolr &ire uiilisée comme aire de livraison.

Stationnement vélo :

Il sera prévu une surface réservée ef aménagée pour le stationnement vélo de 1 m2 pour 100 m? de surface de
piancher* dans un local clos, couvert et situé en rez-de-chaussée. Le local devra étre d'acoés direct a |a voirie ou
a un cheminement praticable pour les vélos, cu ouvrir directement sur le hall et avec une rampe de pente
maximale de 12 %. L'usage de ce local devra étre strictement fimité aux vélos.

Constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif* ;
Salle de réunion et de spectacls ;

|l sera créé 1 place de stationnement pour frois visiteurs.

Autres constructions :

Hl n'est pas fixe de régle.

ARTICLE UP13 - ESPACES LIBRES - AIRES DE JEUX ET DE LOISIRS - PLANTATIONS

Les espaces libres non batis et non occupés par des aires de stationnements ou par des aires de jeux et de
loisirs seront végétalisés et plantés a raison ¢'un arbre™ minimum, par franche entamée de 50 m? de la superficie
de ces espaces.

La regle ci-dessus ne s'appligue qu'a conditicn de pouvair respecter les distances minimales suivantes par
rapport aux constructions! ;

- 7 métres pour les arbres* de haute tige ;

- 3 métres pour les autres plantations.

Les aires de stationnement en surface comportant plus de quatre emplacements devront &tre plantées au
minimum & raison d'un arkbre* de haufe tige par tranche entamée de 5¢ m? de la superficie affectée a cef usage.

1 4 en annexe du réglement: principales mesures preventives préconisées pour construire sur un sol sujet au phénoméne de retrait-
gonflement des argites




Toute construction” devra tenir compte des recommandations acoustiques contenues dans le cahier de
recommandations, joint en annexe du présent réglement, Titre IX du document,

Le présent arficle n'est pas applicable aux constructions et installations nécessaires aux services publics ou
d'intérét collectif*, notamment celles nécessaires au fonctionnemant de 'activité ferroviaire.

Pour tes alignements d'arbres® protégés au titre de Farticle L.123-1-5 Hl 2° du code de I'urhbanisme, repérés aux
documents graphigues :

Les arbres* seront mainienus ou remplacés par des arbres d'essences indigénes adaptees aux conditions
bioclimatiques®. Leur abaitage et leur remplacement sera autorisé pour des raisons phytosanitaires ou de
dangerosité.

ARTICLE UP15- PERFORMANCES ENERGETIQUES ET ENVIRONNEMENTALES

Les constructions nouvelles devront prendre en compte les objectifs du développement durable et de la
préservation de Penvircnnement suivants tout en s'inscrivant en harmonie avec le paysage urbain existant ;
- Privilégier tes matériaux rencuvelables, récupérables, recyclables ;
- Intégrer des dispositifs de récupération de 'eau de pluie |
- Prévoir une isolation thermique pour réduire ta consommation d'énesgie ;
Privilégier futilisaticn des énergies renouvelables, solaires (utilisation passive et active de I'énergie
solaire), gécthermique,... of des énergies recyclees
Crienter les batiments pour favoriser la récupération des apports solaires et valoriser la lumiére naturelle
pour limiter les dépenses énergétiques.

Toute construction® devra fenir compte des recommandations acoustiques contenues dans le cahier de
recommandations, joint en annexe du présent réglemert, Titre [X du document,

ARTICLE UP16 - INFRASTRUCTURES ET RESEAUX DE COMMUNICATIONS ELECTRONIQUES

Toute construction® ou instaliation nouvelle devra prévoir son raccordement au réseau de communication
numérique.




